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Esta obra no tiene prélogo, por-
que no lo necesita. Un prélogo es
la cosa mas pesada, mas imperti-
nente € inutil, y yo quiero evitar
en quanto pueda estos defectos.
Mi libro tendr4 tal vez demasiado
ridiculo, no es menester, pues, au-
mentarle con cosas que por si lo
son bastante. Ademas, 3 qué haria
Yo en el prélogo? dar una idea al
piblico del método , orden y dis~
Posicion de la obra : 4 qué, si
tiene que leerla: zsatirizar los de-
fectos que se hallan en la mayor
parte de los prologos ? esta era
una buena cosa ; pero el Autor de
la Crotalogia lo ha executado, y
mejor que pudiera yo hacerlo , y
no es bueno repetir las cosas, ni
satirizar defectos ridiculizados por
Otro: se expone uno & quedar infe-
rior al original, y mortificar su
amor propio, - -

2 Az Pe-
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Pero 4 1o menos si no hago un

prélogo , voy haciendo insensible-
mente una cosa parecida 4 él en
1a pesadez. Ved aqui por qué no
es bueno satirizar con demasiado
ardor ciertos defectos 3 4 poco cae
uno en ellos, y 4 la verdad que
entonces no le sabe bien ser trata-
do con tanto rigor. Satis.

DE-
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DEDICATORIA.
SENOR LICENCIADO

FRANCISCO 4 AGUSTIN 4 FLORENCIO,
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Be justicia se os debe, ; oh ilustre Au-
tor de la nunca bien alabada ciencia de
las castafiuelas! la dedicatoria de esta obra.
Vos habeis descubierto en el confuse caos
de la' antigiiedad los Crétalos: yo he viaja=
do 4 un pais crotalégicos nos habeis dado
reglas para tocar las castafiuelas , habeis -
hecho un elogio de dicho instrumento, y
yo pinto su feliz triunfo y el del bando
crotaldgico ; asi, pues, justo serd que os
elija por mi Mecenas, y me presente al pii-

blico baxo vuestro amparo y patrocinio.
Paréceme que el Mecenas de un libre
debe ser aquel que mejor conozca el arte,
ciencia 6 materia de que se trata en él. Un
Iibro de cocina se debe dedicar al mas
alabado cocinero; un arte de hacer come=
dias
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dias al mejor cémico 3 y el viage 4 €rota-
ldpolis 4 quien nos ha dado tan bellas re-
glas para tocar las castafiuelas. Asi lo ha-
cian los antiguos en las pocas obras que
dedicaban. No lo hacen asi los modernos,
me dird alguno: todo libro, aunque sea
el mas impertinente ; se honra con un po-
deroso Mecenas , buscan el mas rico, aun-
que sea el mas ignorante , y no sepa si el li-
bro que se le ofrece ¢s bueno 6 malo. 3 Pero
acaso, responderé yo, me propongo en mi
dedicatoria hacer la apologia de quantas ri-
diculas y disparatadas se han impreso 2 Los
antiguos escribian por la gloria y fama pés-
tumas: 4 muchos de los modernos no- les
ha parecido este un objeto digno de sus ta-
reas, y hanle substituido el interés,

Pero yo me distraigo insensiblemente , y
este defecto, que en obras de mucha eru-
dicion es un gran mérito, no es sufrible
en una dedicatoria , que segun mi idea debe
ser la copia fiel de quantas la han precedi-
do y el modelo exicto de las venideras,
Aunque ya os he tributado un poco el in-
cienso de la alabanza ( algun maldiciente
diria adulacion ) ha sido solo de paso, y
este es un licor que merece derramarse con
profusion , sobre todo en una dedicatoria
cuyo mérito se calcula por su mayor 6 me-
nor dosis.

La alabanza de un Mecenas consta de
dos partes , que pueden muy bien llamar~

se



se integrantes , usando de términos facul -
tativos y de riguroso significado. La prime-
ra genealogia , la segunda pintura, y no
ligera , del talento é instruccion del Mece-
nas , sus exercicios literarios, estudios, pro—
gresos, &c. y sise quiere puede afadirse,
y es cosa que le di mucho realce, una his-
toria de su vida y hechos, y si no basta,
otra de las esclarecidas hazafias de sus an-
tepasados, formando de este modo un di=-
fuso panegirico de él y de toda su ascen=
dencia.

Por lo que hace 4 la genealogia creo
no podré salir con aquel lucimiento gque
quisiera: es el caso, sefior Florencio, que
ni aun personalmente os conozco, ni ten=
go noticia que ninguno de los Genealogis-
tas haya hablado de vuestra familia , ni me~
nos he visto timbre , blason, repostero, ni
escudo de armas gque me dé sefias ni ras-
tro de ella. Ademas, tengo tan poca gana de
desenterrar muertos, revolver archivos, &
interpretar papeles. viejos y carcomidos, que
habri Vmd. de contentarse con una genea-
logia general, que sin ser menos honorifi=
ca que las demas serd ciertamente mas ver-

dadera. '
‘ 3 No puedo asegurar sin miedo de enga-
fiarme que descendeis por linea recta del
primer Padre del género humano ; que des-
de él 4 vos no os falta en un tan largo ¥y
enredoso arbol como el que forma vuestra
B4 as=
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ascendencia siquiera un abuelo ; que consta
vuestra familia de quanto hay de mas noble :
enla tierra, Reyes, Emperadores , Gene-
rales , &zc. 2

Aun os puedo entretexer una genealogia
no menos lisonjera : hablo de la del espi-
ritu ; en vuestra obra creo hallar algo de
Torres y Quevedo ; aquel puede ser vues-
tro padre , este vuestro abuelo, Tambien
puedo daros 4 Marcial por visabuelo, y me
costard ‘muy poco emparentaros con Juve-
nal, Persio y demas satiricos antiguos y
modernos.

Entramos ahora en un campo vastisi-
mo: 3 quién no admirard la extension , la de-
licadeza, la grandeza de vuestro talento?
¢ la profundidad , la sublimidad de vuestra
erudicion'? ; lo original, lo nuevo de vues-
tra. invencion 2 Cor un método rigurosa-
mente geométrico , claro, preciso y elegan-~
te; en un estilo alegre, jocoso, y suma
mente ligero , habeis explicado y ensefia-
do el dificil y espinoso -arte de tocar de-
bidamente las castafivelas. iQué preceptos,
qué miximas, qué reglas, qué demostra-
ciones tan sélidas, tan acertadas , tan pro-
pias , no se admiran en todo vuestro libro!
iqué experiencias sobre el grato y harmo-
nioso sonido de las castafiuelas! i qué ob=
servaciones musicales sobre su mejor rocabi<
didad , 6 rocacion!

Sois sin duda el primero que ha hallado

las



las modernas castafiuelas en Ia mas nmog‘
ta antigiiedad. El que por un arte maravi=
lloso , poco conocido del comun de los li=’
teratos , y arto usado de los mas célebres’
eruditos, habeis executado las mas gracio-
sas meramorfosis ; vuestros claros y perspi-
caces ojos han visto en todos los monumen-
tos antiguos los crétalos & castafivelas : los
hallabais en donde los demas solo veian ca—
nastillos con frutas, sonajas ¢ cascabeles;
¥y es milagro que el caduceo de Mercurio
no os haya parecido un pedazo de casta-
fiuela. Pero la mayor parte de los antiqua=-
rios me direis han hecho semejantes 6 ma-
yores transformaciones, y en eso no os ne-
garé la razon.

Pero lo que os hace aun mayor honor,
y os da una gloria exclusiva sobre quan-=
tos escritores os han precedido , es lo nuevo
y original de vuestra invencion. Un célebre
+ Matemitico (d’Alembert ) dice que no hay
arte ningnno cuyo descubrimiento perte—
nezca propia y exclusivamente 4 una Na-
cion 6 persona determinada, pues siendo sus
primeros principios muy pequefios, escasos
y obscuros , apenas merecen el nombre de
arte hasta que las experiencias y observa—
ciones reunidas de varios individuos les per-
feccionan y pulen.

Ademas no hay arte 6 mdquina cuyo in.
ventor se haya podido saber de cierto.
Hanse fatigado por largo tiempo los erudi-
. tos
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tos en descubrir quien fue el inventor de
la polvora y de la imprenta. Varias Ciuda-
des de Alemania han formado grandes alter-
caciones sobre qual tendria el honor de ser
la patria del que descubrio el arte de matar
con mas facilidad y ligereza. Y para pre=
mio y consuelo de sus zelosas y ttiles ta=
reas han sabido por dltimo que estos dos
descubrimientos eran muy antiguos en la
China, de donde seguramente los tomarian
los Europeos. 3 Se ha aclarado aun cierta-
mente si Colon fue el primero que descu-
brié la América? Algunos pretenden que
debib las noticias de este Nuevo Mundo 4
un Marinero. Por lo que hace al sistema de
Galileo, muchos filésofos Griegos habian co-
nocido el movimiento de la tierra antes
que él.

3 Qué Autor podrd vanagloriarse de ser
enteramente original 2 El Boyardo ha imi-
tado al Pulci; el Ariosto al Boyardo. Los
talentos mas originales se copian unos 4
otros. Cervantes hace 4 su Don Quizote un
loco desatinado que corre por todas partes
desfaciendo agravios y enderezando tuer-
tos; 3 v qué es Rolando sino un loco 2 Sera
dificil decidir si las graciosas y satiricas pin-
turas de Cervantes han hecho mas ridicu-
la la caballeria andante que la fecunda ima-
ginacion del Ariosto. Garcilaso copi6 4 Vir=-
gilio en muchas partes ; la Eneyda de este
no es mas que una imitacion dela Uliss;a

e
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de Homero; 3y este mismo Virgilio no to-
mé el asunto de sus Bucélicas de las de
Theocrito 2 El Feyjoo en muchos de sus
discursos , me guardaré muy bien decir en
todos, no tomo6 el asunto, y aun la ma-
teria, de otros Autores? Muchos France-
ses mo nos copian, y aun traducen sin de=
cir nada, atribuyéndose cllos todo el mé-
rito 2 Viene 4 suceder lo mismo con los li=
bros que con el fuego; se toma prestado
del vecino, se enciende encasa , se comu-
nica 4 los demas; y asi pertenece 4 todos.

" Solo vos , sefior Florencio , podeis ala-
baros de haber inventado un arte hasta
ahora no conocido, y compuesto una obra
enteramente original. Si no fuera porque cs
considero fastidiado de tantas alabanzas, y
yo aun mas de escribirlas , os habia de afia-
dir u.a oracion retérica, lo menos de qua-
tro pliegos, en donde emplease todos sus
tropos y figuras, para haceros palpables
las utilidades y beneficios que han de re-
sultar, y aun ya van resultando, de vues-
tro original y nuevo arte castafiuelero.
Conténtome ahora con decir que si algunos
han declamado contra la invencion de la
polvora, mirindola como destructora y aso-
ladora del género humano, nadie, 4 no
querer ser tenido por un Caffre, se atre—
verd 4 decir que vuestra invencion sea da-
fiosa y perjudicial , antes todos la aplau-
dirin como protectora y madre de la ale-

: gria
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gria y regocijo , que ha venido 4 desterrag’
enteramente nuestra seriedad y gravedad. '
Viene bien ahora que os diga algo so-
bre mi obra: su estilo, orden y método
0s parecerd algun tanto particular, y %
decir verdad , crotalégico. Quiero satisface-
r0s sobre este punto. Las modas y los gus-
tos de los hombres varfan continuamente;
ningun siglo se parece al otro : vuestra obra
puede ser un exemplo de esta verdad : %
pesar de la antigiiedad que nadie’ niega ya
d las castafiuelas, un tratado de ellas no
‘hubiera sido leido, entendido ‘ni aprecia-
do en el siglo en que los Caballeros, en-
cerrados en un ‘armarie de acero, iban 4
pasar Juenga parte de la noche baxo los
balcones  de su dama. Ha sido menester
un‘siglo crotalégico para un tratado de
castafinelas. Del mismo modo en el siglo
XVI. toda obra para ser estimada debia estar
rescrita en buen castellano , y tener el estilo
propio de nuestra lengua : en el XVII. se
mudé todo enteramente , y, el Autor que
no escribia una gerga endiablada, que ni
era Castellano, ni Tudesco, y no usaba
de un lenguage enfitico, hinchado y en-
redoso, ni era apreciado ni leido. Nueva
variedad en el siglo XVIIL las modas fran=
cesas, introducidas en los trages , adornos y
muebles, pasaron prontamente 4 lés libros.
La sencillez, la naturalidad, la magestad que
brilla en las obras de nuestros buenos Au-
to=
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tores, se mird como, una cosa ristica y
sin alifio. Las frases .afectadas, los perio=

* dos |cortados , la brillantez, la ligerezay

la falsa hermosura, han llamado el gusto

. de los :Lectores. Nuestra lengna  ha llega=

' do A.ser.undialecto . de; la francesa. Esta

rebolucion, tan grata & los petimetres, a
los erudlzos i.la violeta, y tan odigsa &.
losverdaderos. sabios ;se debe 4 una caterya
de ansiosos y avaros g;adu.c:ores,que .sin
conocer ninguna de las dos lenguas se han

- atrevido @ manejaxlas. Soy amigo de haceg

justicia ,.y debo hacerla i esios sefiores. Si
se ha olvidado Ja lengua gue hablaban Cer~
vantessy Kr. Luis de Granada , si 4 las m_,e-
jores.y.mas agradables voces de nuestro idio=
ma se les ha substituido una multitud deexs
trangeras, ridicnlas € impropias 5 si un peti=
metre puede hablar. en un eatrado un len-
guage afectado y ve:dac},ezamente afeminas
do, .ellos son la causa. .

.Y quiere Vmd. que en este slglo tat;
ﬂustradoy brillante; emprenda uno escribir
en lengpage puro y. correcto, y con pas
labrag propias , €Xpuesto & no ser en!eri-
dido ni apreciado? Si hubiera nacido en
el siglo XV1. escribiria en el estilo que en=
tonces se. apreciaba, En el XVIIL. gquiero
afranpesar micbra y dar gustoa mis lectores;
y mas que algunos espiritus téctricos me

muerdan y critiquen, mas que me llamen

prevaricador de bucn lenguage y saco de des-

- #3inog. Aupn
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4Aun quiero dar mas mérito y realce 4
mi obrilla, y hacerla, si se puede, el lis
bro del dia, de gusto y de moda. El po-
ner al frente de los capitulos una especie
de sumario es una cosa muy pesada, ridi-
cula, y sobre todo antigua 'y rancia; ‘es
necesario variar, la novedad gusta: per
#roppo variar naturg ¢ bella. Ya la 'mayor
parte de los Franceses, que son los que
dan la ley en punto 4 modas, solo ponen
un ligero epigrafe , que las mas veces no
tiene relacion alguna con el capitulo; pe-
ro es gracioso y extrafio: quiero execu-
tarlo asi, ¢ introducir esta especie de mo-
da literaria.  Aunque mi libro no tuviera
mas mérito que este , bastaria solo para ha=
cerle apreciable y darle estimacion.
“Pero yo comencé por hacer una dedica«
toria, 'y si dexo correr un poco la pluma
hago' con ella un voluminoso libro. Teme=
ria que mis lectores no la leyesen por latr-
ga, impertinente y pesada : mas no, ‘éstoy
seguro de su bondad. Es de creer que‘los
que han leido con ‘gusto el prélogo de mi
Mecenas, que tiene exictamente las mismas
llanas, las mismas lineas, y acaba, dunque
no comienza , del mismo modo que mi'de=
dicatoria, sin tener mas substancia que es-
ta, no la recibirin con enfado. j Con' qué
frialdad he concluido !

CAS
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CAPITULO L

Ruido de las castaiiuelas.
e ——.
Gozaba toda la literatura de una
paz tranquila y envidiable. Las guer-
ras literarias, tan ruidosas y funestas
en otro tiempo, en este estaban en~
teramente apagadas.

La descarada sitira, la desapla—
dada critica, la rabia, la maledi-
cencia , y las demas armas con que
los hteratos suelen acometerse , . he-
rirse y destrozarse, estaban arrincos
nadas, y sin uso. Habianse pasado
aquellos funestos siglos en que los
Escoldsticos , agitados de un furos
insano, estremecian las Aulas con sus
interminables disputas, alborotaban
las Ciudades con sus escandalosos
partidos, y juntos en tumultuosos
pelotones derramaban arroyos de

san=
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sangre , llevaban por todas partes el
horror y la desolacion, solo por un
ergo , en Birbara , & Baralipton , el
ente de razon, 0 la materia prima.

Los partidos que los discipulos de
Esculapio solian formar en tiempo
de algun descubrimiento 6 invento,
las satiricas-y obscuras producciones
de su exdltada bilis servian solo de
materia 4 la risa y 4 la mofa.

Se iban olvidando las desvergiien-
zas, los dicterios y baldones con que
Maiier y demas autorzuelos habian
combatido, 6 por mejor decir, insul=
tado al Autor del Teatro Critico.

Las esquinas, entapizadas en otro
tiempo con cartelones de todos tama-
fios, figuras y colores se iban des-
ahogando algun tanto : solo se veia
algun tratado de Medicina, una 1
otra Comedia estrafalaria, tal qual
frio € insulso uni-personal (1), tra-

duc-

(1) Desde que el célebre Iriarte publicé
su Guzman , una caterva de Poetas adoce~
nados ha inundado ‘las Librerias con una
nube de ridicules: uni-solos,
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ducciones francesas , 6 réimpresion éz
de libros de nuestro siglo de oro.
Vendianse algunos,: no  muchos
exemplares, y los demas iban 4 car=
gas a las tiendas para ser convertidos
en cucuruchos de especias, 6 4 lag
tahonas para. servir de pabulo al fue~
go de sus: hornos. Término fatal de
todo inutily ridiculo libraco, y 4 ve-
ces de alguna buena obra , por des=:
gracia poco conocida. ‘
Estaban muy descontentos y de'
mal humor los Autores y Libreross
Se quejaban estos dersu escasa venta,
y lloraban la soledad 'y deeamparo
de sus tiendas: los Autores blasfema-
ban de la ignorancia ¥ poco gusto
del publico, y murmuraban-en alta

- voz de la falta de proteccion.

La Crotalogia vino 4 disipar esta
especie de pereza literaria. La suerre
de esta obra ha sido bicn' difercnie
de la de las anteriores: su’acepra=
cion hai sido universal [ yo no iba 4
parte alguna que no tmpezase oon

, ella ; siosalia 4 la calle he-aquiios

B car-
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carteles , que 1a anunciaban con la
afiagaza de poder faci/mente, Y sin ne-
cesidad de Maestro, acompaiiarse (con
ellas) en todas las mudanZas ; si to-
maba el Diario o la Gazeta, un ar-
ticulo sobre ella; si entraba en la
tienda de un Mercader, la hallaba
sobre el mostrador § si en casa de una
dama, en la mas pulida mesa de su
gabinete.

Uno me pedia muy gravemente
mi voto, como si fuese alguno: se
empeiizba otro en que era una sitira -
universal de todos los vicios; me leia
por fuerza un buen pedazo, y fuese
6 no fuese satirico, €l lo iba apro-
piando 4 aquel vicio que se le habia
puesto en la idea estaba alli criti=
cado.

Cémo se burla de los Geémetras,
y de esos Autorzuelos modernos, de-
cia un rancio Escol4stico, y scbre
esto movia una interminable disputa.
Los juicios de los hombres son ente-
ramente opuestos : otro estaba firme=
mente persuadido 4 que la sétira era
- con-
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contra los antiguos:y muchas sen?
cillas y bien intencionadas gentes la
tomaban por apologla del bolero; y
4 buena‘cuenta“'yo tenid que sufrir
cada_vez de estas una nueva lectura
que apuraba masy mas mi paciencia.

Yo ya habia leido esta obra'una
vez , la habia analizado y procurado
“descubrir suintencion y objeto; y me
bastaba; ; pero qué sitira , aunque sea
la del ﬁno y delicado Cervantes, no
féfsuti:aré st se’ lee y relee continua~

de ella3 : S0 SHIYFHo1oN

B2 CA-
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CAPITULO IL
Za Pucrta del Sl y el Café, .

e RS e

Mi cabeza estaba ya cansada de
tanta furia crotalogica ; fuime 4 la
Puerta del Sol 4 desahogarla y con.
intencion firme de huir de todo aques,
llo que oliese en lo mas minimo 4 li=
terato ; pero mi suerte era bien fatal,
Mezcléme en una tertulia de gente
alegre y nada instruida , y los hallé
quejdndose de la Crotalogia.Creiamos
hallar , decian todos, reglas ciertas
y verdaderas para tocar las casta-
fiuelas, como parecia anunciar ¢l car-
tel; hemos gastado inutilmente nues-
tro dinero en comprar una multitud
de corolarios , teoremas y cosas que
ni entendemos , ni juzgamos propias

y Pan
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para el arte de tocar las castafiuelas,
Uno que denotaba no tener muchos
quartos juraba que quando viese al
Autor.de la Crotalogia no le habia
de decir en tono de elogio : A4hf va
el Maestro de tocar ‘las castaiuelas,
sino mofarse y reirse de él, '

Escabullime como pude de entre
estos insensatos ; iba 4 huir hicia el
Prado , y al entrar ‘por la Carrera de
San Gerénimo vi venir hicia mi mas
ligero que un rayo un Caballero que
se decia mi protector ,y 4 quien mis
intereses me hacian mirar con el ma-
yor respeto. Llamibase Don Pistéfi-
lo, hombre poderoso, extravagante
Yy majadero : gustaba mwucho de ser
tenido por un sabio ; protegia y esti-
maba al que se lo llamaba ; no ha=
cia caso del que le hablaba ingenua-
mente ; acababa de hacer un viage 4
Italia , donde se habia dexado el es-
caso juicio que tenia ; bien es verdad
que en cambio habia adquirido un
gran fondo de fatuidad y locura ; era
muy afectado y zalamero en su mo-

B3 do
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do'de hablar , de vestir y presentar-
se 3 su.conversacion insubstancial , y
no muy graciosa ; mezclaba en ella
una multitud -de cuentecillos , anec-
dotas - y. frases, propias solo para
agradar 4 los nifios: sin embargo €l
ponia todo su mérito en estas peque-
fieces , 'que llamaba las sales de la
conversacion: su espiritu estaba ador-
nado de la historia de las mas céle-
bres Actrices de este pais, y de una
multitud de aventuras galantes: ha="
bia ~adquiride -toda su instruccion
en las obras periddicas, y en al-
gunos librillos hechos por autores
de tan poca cabeza como la suya:
hablaba con el mayor gusto sobre
todo género de placeres, y nombras
ba con entusiasmo los que se disfru=
tan en Italia, no olviddndose de mez=
clar algunas bufonadas contra su
patria.

Mi buen Don Pistéfilo me salu-
dé con un beso y un abrazo,y con
una ligereza increible di6 conmi-
go ¢n una tienda vecina, donde co=

men-~



2
menzb 4 hablarme sobre la Crota:-)-’
logia.

1Qué aplauso ha tenido la bue-

na obrilla! aqui no estan acostums=
brados 4 estos papeles chistosos, alld
en ltalia cada semana sale un cien=
to. ; Pero qué originales! j\ué nue=
vos! jqué graciosos! hacen reir, di-
vierten , entretienen , ocupan el toca-
dor por un instante ; pero son reem=
plazados por otros;y asi se estan su-
cediendo con continuo giro. El titu-
lo de esta obra es chocante, algo
bizarro ; pero aseguro 4 que has ha-
llado el estilo excesivamente grotes=
co, y muy 4 la antigua. Los Espa-
fioles , es menester confesarlo, son
demasiado serios para la sétira ; este
género pide ligereza ; los Franceses
han sobresalido en él, son inimita-
bles. Despreaux es soberbio, el Lu-
trin hace reir, y sus sitiras son cosa
asombrosa ; los Italianos han produ-
cido mucho bueno, ellos sobresalen
en las artes de diversion y recred;
yo leo con complacencia el Dante.
B4 Es
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Es verdad que nosotros tenemos el -
Quixote , le hago justicia, es origi-
nal, es gracioso , aquello que antes
se llamaba buen lenguage, y ya no se
conoce ; pero, amigo, Cervantes no
tiene espiritu : tambien es cierto que
no se conocia en su tiempo ; siglos
goéticos , juicio, y nada mas.

No sé c6mo no eché 4 rodar to-
da mi fortuna, llamando tonto, va-
nidoso y deSVergonzado al desatlnd-
do Don Pistéfilo; y haciéndole cono-
«cer quan injnstam_ente trataba 4 su
patiia, y la antepenia las Naciones
extrangeras. Miré un poco 4 mi suer-
te , comparéla con la suya , y hube
de tomar paciencia , tltimo consne-
lo del que no tiene otro. ;Ob qudn-
tas veces un. pobre, pero sabio y
virtuoso ciudadano , tiene que sufric
y callar delante de un poderoso ig-
norante! :

. De la conversacion sobre las cas-
tanuefas vino 4 parar el célebre
viagero en hablar.del luxo. Primero
alabd el. bolero » diciendo que tenia
tan-

'



25

tanto mérito como el mejor bayle, é
hizo la enumeracion de las mejores
boleras de la Corte , me contd los
caudales que tenia gastados en fun-
ciones de bayles, lo arruinada que
estaba su casa, el tren tan brillante
que gastaba; y de aqui solo tuvo
que dar un paso para alabar cl luxo
y echar el ultimo sello 4 su locura.
Habiamos pasado en esto al Café,
donde hallamos un tuerto endemo-
niado, hablador y disputador eter-
no, el qual ccn una voz ronca, gan-
gosa, y quasi ininteligible, s¢ quejaba
amargamente de que el Autor de la
Crotalogia quisiese criticar el méto~
do analitico 6 geométrico. Encajé-
nos sin resollar una sarta de desati-
nos ; habld largamente de las cien-
cias demostrables ; entretexié su his-
toria 3 hizo la mas desatinada critica
que en mi vida he cido de todos los
buenos Geémetras. Dixo que Eucli-
des era obscuro y confuso; que el
mérito de Newton era muy inferior
a
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4 su aplauso: vino & parar en que-
jarse de la fortuna, 4 quien llamaba
traidora , y llenaba de mil sucios y
feos improperios: forjé en un’instante
Ia mas horrorosa pintura de sudesgras
cia , miseria y pcbreza: tuvo la osa=
dia de compararse 4 Homero, £ Cer-
vantes y Camces ; y para acabarlo
de rematar afadi6, alzando su cas=
carrona voz, y dirigiendo la pala-
bra 4 Don Pistéfilo, ahora se verd
quien es el Filo-Matemdtico Cantims=
plora ; juro 4 brios que tengo de obs:
curecer al Anglo y al Galo con mi
recondita y selecta Geometria, que
ya tengo puesta en limpio, y que he
de publicar los dos tomos , donde
descubro el movimiento perpetuo y
la quadratura del circulo, si vos , 6
insigne coiuna de “la literatura, cu-
‘ya riqueza y munificencia es bien
notoria, y cuya grandeza os rebosa
por entre los ojales de la casaca, me
sosteneis y apoyais con mano liberal
y franca.

No
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No vi en mi vida loco mas fu?-
rioso, ni hablador tan atrevido. Es-
tuve mas de quatro veces por sacu=
dirle un buen par de cachetes, y ba-
fiar en sangre aquella infatigable bo-
cay pero contivome la presencia de
Don Pistofilo. )
Disgustsronle 4 este infinito los
desatinos de Cantimplora ,y desagra-
déle la adulacion por primera vez;
tan soez y baxa era la del ridiculo
tuerto: didle por respuesta dos 0 tres
amargas bufonadas , que le llenaron
de bochorno y confusion ; y habien-
do visto 4 un amiguite, nos dexd 4
los dos, y se fue 4 conversacion con
él. No me movié el corazon 4 que-
darme 4 consolar 4 nuestro Filo-Ma-«

" temdtico, que estaba ya bien mar-
chito y mohino, y cuya alegria y
- loquacidad se habia repentinamente
mudado en una tristeza y silencio
profundo : dexéle envuelto en sus
pensamientos , y me marché rene-
gando de la caterva de pedantes que
me
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me habia acometido en aquel dia,
Pero el pintar qual ellos habian Ile-
gado 4 trastornar mi cabeza , y qual
era la rabia que yo les habia ya con-
cebido me parece cosa propia de
otro capitulo, pues este se va haciens
do demasiado largo.

CA-
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CAPITULO IIL

- Contra los pedantes.,
e R TR e

iPorque;un libro sea bueno 6 malo;
agrade 6 no agrade , mi miserable
cabeza ha de sufrir una continua des-
carga de necedades? ;Es preciso para
su mayor 6 menor aplauso que me
atolondren y confundan los zumbidos
de tabtos;zdnganos literarios, de tan=
tos pedautes, de tantos eruditos 4 la-
violeta? 3 Han de ensayar-en mi es-
tos malditos la eficaciadeisus discur=
80s para causar convulsiones y muers
tes repentinas? Me agrada oir en qua-
tro palabrasiel voto de;un sabio | si
gasta ocho me desagrada;la pesadez
es insufribles ;y cémo:tolerar los
zeiterados, asaltos de esta chusma de

' ocio=
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ociosos y pesados charlatanes!

' Huyamos de esta gente incansas
ble, y fuerte en la disputa, de, dures
y robustos pulmones; sirvame.de arn-]
paro y auxilio la casa de mi sefiora
Doiia Melisendra : jamas casta algu-
na de literatos pisé sus umbrales ; no
se conoce -en-ella ni al-sabio modes:|
to, ni al charlatan presumido; la-en:
trada les estd igualmente prohibida §
los dos. Madama Melisendra no.sabe
leer , ni su familia tampoco ; nunca
oyé pronunciar. el nombre de ciens
cias , ni sabe qué son libros: un Ma-
yordomo querdeletrea y formaralgu-
nos gurrapatos:iés el séneca’de Iz
casa. 19 3 wkhog

iDichosa'y feliz habitacion; decig

yo subiendo la escalera, centro de 13

yaz y el contento , morada dulce d
la  ociosidad.y los placeres, nunc
perturbados: por -algun Filésofo ana-
lizador! Aqui no se han conocido 1as
crueles guerras literarias ; ni‘en t
grandes salones resonaron enguisa dé
u
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un trueno espantador los roncos grsi-
‘tos de eternos disputadores, {Dichosas
losas , jamas pateadas por estas gen-
tes bulliciosas , y felices mesas, nua-
ca rotas ni abolladas por los fendien-
tes pufios de robustos y fornidos es<
colésticos!

Embebido en estas imaginaciones
llegué 'sin sentir hasta la puerta del
gabinete; ; pero quién me diria que el
que yo creia centro del sosiego lo era
ya de la disputa? ;que donde pensaba
refugiarme de los literatos que me
perseguian los bhabia de haliar reu-
nidos para acometerme con mas fuer-
za? Es el caso (segun-me refirié uno
de la casa) que la sin par Melisendra
habia oido leer la Crotalogia , y co-
mo vib tantos preceptos, tantas re-
glas para tocar las castafiuelas , infi-
1id dos. cosas; una, que el boleroy las
Castafiuelas. no debian ser cosa .des
preciable , pues merecian la atencion
de un'sabio ; y la otra,, que las ciens
ciasno eran como. las ‘habia cr;ida

) as-
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gasta entonces, adustas y serias, an=
tes muy 4l contrario, risuenas y afa-
bles, pues recibian en su seno una
arte tan vocinglera y divertida.
Desde entonces mudo enteramens
te-de idea, y se llend de la noble am=
bicion de saber por principios cien~
tificus, no la Filosofia, la Fisica 6 las
Matematicas , sino la utilisima cien-
cia de las castanuelas. Dio comision
4 su Mayordomo (que si no era un
gran literato, era 4 lo menos el mas
habil de todos:sus conocidos ) para
que buscase algunos sabios que la ex-
plicasen aquellos corolarios:y pro-
blemas, y la ensefiasen a tocar debi-
damente las castanuelas. Conduxo este
4 su presencia un primo suyo , que
habia sido tunante ‘muchos aios, y
entonces pretendia ~por medio del
Diario plaza de mayordomo , page,
ayo, secretario, Jacayo, ¢ lo que
saliese, era un gran disputador y ter=
rible sofista. Traxo tambien 4 un chi-.
mico , que vivia en la guardilla de
- en—
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enfrente, y estaba ya medio loco )

loco del todo, por buscar Ia piedra
filosofal 5 dos antiquarios , Y un poe:
ta, que trabajaba para los ciegos,
y enviaba algunas veces versos al
Diario. ]

Por mi desgracia era aquel el dia
en que ¢l buen Toribio , nombre del
mayordomo , presentaba 4 su ama
por primera vez la flor y nata de to-
dos sus literatos conocidos,

Estaban ellos alegres sobre mas
nera con el nuevo honor ; y para hae
cer ostentacion de su pedantesca cien-
cia bablaban sin tino , y disputaban
sin miedo. Lleguéme con tiento 4 la
puerta , apliqué el oido, y percibien-
do la bulla y algazara que habia alli
dentro , me fui retirando paso entre
paso,

Sea que la chusma de pedantes,
decia yo, se ha unido contra mi, 6
que la casualidad asi 1o dispone, ello
€S que no voy 4 parte alguna que es-
t0s malvados no me acometan y cer-
quen, que se apoderan de todo » que

C mi
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mi cabeza no est4 ya para mas fiestas,
y: que solo en la soledad de mi casa
podré hallar asilo contra ellos.

. Diciendo esto salgo mas ligero que
una 4guila de casa de la gran Meli-
sendra , vuelo la calle adelante; bus-=
co lps callejones mas solitarios para
no, tropezar con mis enemigos 5 llego
4 mi casa ‘maldiciendo de Don Pist6~-
filo-, blasfemando del tunante , y re-
negando del Gedmetra, doy orden
de que no dexen entrar 4 nadie , y
enciérrome en- mi quarto. 1

f1d I‘ .

CA-
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CAPITULO 1v,

El Licor,
T A

Nueva scena 4 los ojos de mis lec-
tores , nuevos personages, nuevas ace
ciones , nuevas- decoraciones ; dife-
rente pais, diferentes objetos; no se
habla ya de Melisendras, de pedan-
tes y de eruditos superficiales : aca-
béronse los Pistéfilos , los Gedmetras
¥ los Chimicos. Mudése todo ;' pero
la Comedia siempre 1a misma,.es de-
cir si}empre el mismo objeto, el mis-
™o asunto; satirizar, criticar el vicia,
aplaudir,, alabar la virtud (r); -
(1) Un sugeto Ieyé ‘mi obra antes” ‘de
que se imprimiese , y me dixo con la mayoe
seriedad : quebranitas lag'reglas; tu libro
~tiene por - titulo Fiage: a Crotaldpolis | éste
€5 su objeto , y solo comienza & la mitad de
Cz él,
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Apenas me hallé solo en mi quar-
to, ya fuese suefio & ilusion de mi
imaginacion, que alguna de estas dos
cosas seria , ello es que vi delante de
mi una persona que me dixo: los via-
ges cultivan el entendimiento, y ha-
cen al hombre prudente y sabio; pues
que eres uno de aquellos que tienen
por oficio saber lo que otros hicieron
y pensaron , lo que pasé aqui y suce-
dié acull4, no ignorards que los Filo-
sofos Griegos viajaban al Egipto 4
consultar los Magos , y aun se inter«
naban en las Indias para aprender de
los

él. Yo le respondi , no tengo mas objeto que
satirizar , ridiculizar los vicios: ved si aca-
80 no lo hago desde la primera linea: Encore
un mot, mi Mecenas ha sido uriginal; esta es
una verdad evidentemente demostrada en
su obra: yo tenge tambien vivos deseos de
serlo , 4 pesar de todas las reglas que mi
.Mecenas y yo despreciamos, 3y 0O podré
decir con sobrada razon que lo soy comen=
zando al medio de mi obra un viage, que
otro hubiera buenamente ' emprendido desde
el principio?
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los Bracmanes , y que los petimetres
modernos, imitadores en esto, aunque
no en otra cosa , de los Fil6sofos anti<
guos, corren la Europa en silla de
posta para'tener el gusto de oir can-
tar una aria al mejor capon de Italia;
Pasar un carnaval en Venecia, fre=
qiientar los teatros de Paris, ver los
jardines de Inglaterra, y saber al
cierto qual es el mejor vino de la Ey=
ropa, quien el mejor sastre, y qual la
mas hermosa baylarina. '

Soy un Genio benéfico, me Ila-
mo Isman, y quiero hacerte viajar,
no por ningun pais de los conocidos,
sino por uno del que jamas habrés
oido hablar: quiero quitarte la me-
moria de las cosas pasadas , que de
nada puede servirte en este viage , y
dexarte el entendimiento , que siem-
pre te seré 1til. Isman me dié un fras-
qQuito con un sabroso licor; bebi de él,
Yy olvidéseme todo; quedé sin ideas,
ni nociones algunas. Emprendimos al
instante nuestro viage, cuya descrip-
«€ion voy 4 hacer 4 mis lectores.

C3 Si
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~ Si se hallan en esta historia dé mi
viage muchos nombres enteramente
parecidos 4 los nuestros, no hay que
criticarme por eso , un viagero cuen~
talo que ha visto, y no inventa como
un autor de novelas. Tampoco hay
que extrafiar que me admire de algu-
nas cosas que siendo harto comunes
entre nosotros, parece no deben cau-
sar'admiracion ; habiendo perdido la
memoria de lo pasado, pero conser-
vado el entendimiento , no podria su=
cederme de otro modo.

CA~
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CAPITULO V.

Nuevas ideas.

T —

i@uén bella cosa es esto de perder
{uno_la memoria de todo lo pasado!
iquén libre y despejada se queda la
cabeza! jquén tranquilo y sosegado el
espiritu! siquiera por no tener uno
presente tantas ideas como le moles<
tan y ofuscan pudiera desear muchas
veces beber este licor.

Creo seguramente, lectores mios;
que seria util 4 muchos de vosotros;
tambien sérviria de remedio para va-
rias dolencias habituales , de las que
no podré curaros el médico mas hat
bil. ; Qué especifico tan bello para un
loco proyectista, para‘un preten-
diente despreciado, para un zeloso
Y desesperado amante , para ufi' deu-
. Cy dor
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dor perseguido por sus-acreedores, y
para un escritor ptiblico.
o En fin, perdida enteramente la
memoria es cosa ¢lara que ya no me
acordaba de este mundo que habita-
mos , ni de ninguna de las cosas que
hay en ¢!, Para mila Crotalogia, el
boero , y nuestros baylarines eran
nombres tan nuevos ccmo lo serian
para Micromegas, habitante de la es=
trella Siro.

lsman me conduxo 4 muchos pai-
ses, me enseiié diversos Pueblos y
Nactunes hizome observar sus usos
y costumbres, No quiero dar ahora
la relacion de mis viages. |

Dexemos estos paises, y hablemos
solo de Crotalépolis , nombre que se=
gun Ja interpretacion de algunos eti=
mologistas ( hombres siempre ftiles
en qualguiera estado ) significa Pais
de gente alegre, regocijada , y de
poco leCTO. Hallames enmedlo de
unacampiiia 4rida y desierta una po-
puiosa Ciudad, entramos por una
puerta de hermosa arquitectura, pa-

sa=
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samos por una ancha calle adornaﬁa
de graciosos edificios, fuentes y jardi-
nes, y llegamos 4 una plaza llena de
inmenso gentjo. :

La alegria y el jubilo parecia rey-
par en &l corazon de todos : la dicha
y e! contento tenian alli su estable
y permanente asicnto. Todo era bay=
les, jueges y fiestas, Los placeres se
sucedian ugos & otros, y formaban
una cadena encantadora. Ved aqui,
dixe yo, un Pueblo verdaderamente
feliz, en €l fixaremos , creo yo, nues=
tro asiento. Habiendo perdido mi es-
piritu toda idea de lo pasado, no pue-
den ser mas bellas las gue nuevamen-
te vienen 4 fixarse en €l. Sonridse Is-
man, y dexéme proseguir en mi con-
versacion, -

A poco rato los Crotdlogos, atrai-
dos de la novedad de nuestro trage,
se llegaron 4-hablarnos; hiciéronnos
mil preguntas inttiles, que nos mo-
lestaron algun tanto; pero en pago
nos recibieron con grande hospitali=-
dad, entreteniéndonos con sus ale-
: gres
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gres bayles , sus musicas y festejos. -
- Isman observaba con la mayor
circunspeccion; pero yo me abando-
naba 4 los placeres: por desgracia
yo los creia eternos en Crotalépolis,y
eran bien pasageros y momentaneos,
Despues de haber pasado gran parte
del dia en banquetes y juegos , for-
moése un bayle, al que asistié un gran
niimero de gente. Formaba la orques-
tra un instrumento llamado guitarra:
los baylarines llevaban colgados de
los dedos unos pedazos de madera
llamados ¢rdtalos , que formando un
gran ruido servian para acompaiiar-
los en el bayle, que se llamaba 4o-
dero. Quando los regocijados Cro-
talégicos estaban en io mejor de su
bayle les acometié una multitud de
gente de distinto trage , y formaron
al instante una gran refriega: los unos
gritaban que los crétalos daban un
sonido dulce y armonieso, y que an-
tes moririan que confesar lo con=
trario; sostemtan los otros con el
mismo espiritu que el sonido de lgs
cré=




’ e 4
crotalos era &ronco y desapacible.
No me parecieron muy bien es~
tas disputas , y comenzo 4 desagra-
darme Crotalépolis. Isman, que ya
habia estado en él otras veces, me lo
pintaba de un modo que me lo hacia
CONOCEr mejor y amar menos,

AC-
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. CAPITULO VL

Antigua y nueva Crotalopolis.
e NS —

N, hay duda que 4 primera vista
Crotalépolis es un Pais agradable; pe-
ro no siempre la felicidad acompaia
4 las risas y 4 los placeres : los Cro-
tilogos son alegres, sin por eso ser
felices. Este Pueblo estaba dividido
en dos partidos: los antiguos habi-
tantes, llamados Semnopolitanos , que
SIgnlﬁca gente seria y formal , com=
ponian el uno, y el otro los Cro-
tapolitanos. Distinguianse estos dos
partidos , no solo en sus genios, que
como ya hemos visto eran entera-
mente opuestos , sino. tambien en sus |

trages, en sus usos y costumbres.
Los primeros eran sobrios , mo-
destos y frugales: los segundos anlr;a-
an




ban el luxo, los placeres y las divgf
siones con el mayor exceso. Un Sem-
nopolitano gustaba atesorar caudales
para gastarlos en algun edificio que
perpetuase su nombre. No tenian tal
vanidad los Crotalégicos, disipaban
sus caudales (y los de cien bobos) en
diversiones pasageras y superficiales,
én modas, en equipages , en banque-
tes y en vestidos. Pasaban aquellos
su juventud en las Armadas 6 en los
Estudios piblicos ; estos en cortejar,
baylar y divertirse.

Aman, pues, los Crot4logos la
novedad , varian continuamente de
gustos, y de ideas; en nada son cons-
tantes, menos en no tener juicio. Ape-
nas han adoptado una moda, quando
la dexan por otra , que pronto va 4
ser olvidada. No se creen hombres
de mérito si no son prédigos y disi-
pan caudales. Un Semnopolitano se
alaba de ser econémico, de seguir
constantemente sus antiguos usos, de
pensar con solidez , de amar sus de-
beres sociales, y cumplirlos exdcta-

men-
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mente, Un Crotalégico dice con una
cierta satisfaccion ; estoy arruinado,
he perdido tres mil doblas al juego,
eso se usaba ayer, hoy ya es.vigjo, |
el afio pasado pensaba de ese modo,
pero el tiempo se ha mudado, y es
fuerza que se muden mis pensamien- |
tos : se alaba de haberse separado de |
su esposa; tiene un cortejo, y va con
descaro 4 su casa: si logra escandalis
zar con su conducta, ser tenido por un
tronera, y persegmdo por sus calave-
radas, se cree un hombre de espiritu.
, El trage sirve para distinguir es- |
tos dos bandos, El de los Semnopoli-
tanos es incomodo , pero propio de
gente de juicio ; el de lps Crotalégi- |
cos mas comodo, pero menos modes: |
to: los primeros tienen unos grandes
vigotes , que les hace aun mas serios
y graves: ysan un vestido modesto,!
ajustado al cuerpo. Los segyndos lle-
van por divisa un crétalo sobre su ca- |
beza , y lo demas del vestido se dife-
rencia muy poco del semnopolitano,
solo en el modo de llevarle.,

" CA-
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CAPITULQ VII,

- El Bolero.

R T — .

iPero,-'quﬂ fue el origen de estos dos
bandos? 3qu4l la causa de su'division?
estoles lo'que voy 4 Teferir segun me
lo:conté: el benéfico Genio que me
conducia. Crotalépolis se llamaba an-
tes Semnépolis, habitaban en ella mu-
cho tiempo habia’ estos ' hombres se-
rios y formales, que se'llamaban Sem-
nopolitanos, y dicron nombre al Pais,
segun-algunos historiddores, 6 le to~
maron de €l , segun otros , qiiestion
que ‘tal vez interesard muchisimo 4
un Crotalégico , y 4 nosotros nos ha=
ce poco al caso.

Las costumbres de Semnépolis ha-
bian pasado de padres 4 hijos sin va-
riacion ninguna por una larga ser;e

e
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ge afios; pero nada hay constante,
Mudaron su gusto las Naciones veci-
nas , y mudironlos tambien los ha=-
bitantes de esta arrastrados por su
exemplo. Este no pudo seducir £ los
ancianos, pero perturbd 4 los jove-
nes , naturalmente amantes de la no-
vedad. Desagraddronles los trages an-
tiguos, y tomaron otros: parecidles
bien el luxo , dexaron la antigua sen-
cillez y frugalidad, y dieron entrada
4 los placeres. Todo se muda , dixes
ron ellos , nada hay constante, pues|
mudémonos tambien nosotros, y mus |
démonos en todo, l

Los Semnopolitanos, que no pes |
dian mirar con indiferencia semejan-
te trastorno , procuraron ponerle al=
gun freno ; perc en vano: sus conse-
jos , sus fuertes declamaciones , sus
sitiras , sus moralidades , fueron in=
ntiles. El mal se aumenta cada dia;
crecia el nimero de estos amantes de
la novedad, al mismo tiempo se dis-
minuia el partido de los Semnopolita-
nos, y solo permanecian en €1 algunos

POS
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pocos , capaces por su firmeza de es-
piritu de resistir ai impetu de la de-
pravacion piblica. En fin una peque~
fa chispa prendié el fuego de la dis«
cordia , que 'ya ardia interiormen-
te en el corazon de todos; form4ron—
se dos partidos .-y combatiéronse al
descubierto. Pero lo mas chistoso es
el origen delnombre crotaldgico. Una’
de las cosas que mas disgustaba 4 los
Jovenes era el bayle antiguo; pare-
ciales demasiado serio, grave, y so-
bre todo honesto, olvid4ronle , y
aprendieron uno nuevo llamado bo-
lero. Este bayle ya hemos dicho que
se arreglaba al compas de un iastru-
mento musico llamado guitarra 6 vi-
buela , y al son de uanos circulos cén-
cabos de madera, llamados de tiem-
Po inmemorial castaiuelas. Un gran
literato , que se hallaba desocupado,
Cosa que sucede comunmente 4 los
de aquel Pais, deseoso de darse 4 co-
nocer , escribio un gran volumen muy
crudito, que nadie entendia, y por
lo mismo era alabado, y probé en

; D él



o _
ésl que las cactaiiuelas eran muy an-
tiguas, y que dos Naciones sabias las |
habian conocido y usado en sus bay=
les baxo el nombre de crdralos.

Agradéles 4 los boleros la noble
y antigua descendencia de sus casta-
fiuelas, y diéronlas desde entonces el
nombre de crdtalos; llaméronse ellos
Crotalogos , y el Pueblo Crotaldpolis.

CA-
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CAPITULO VIII.

Descomunal combate.
| R R A —

Los Crotdlogos y' Semnopolitanos
se aborrecian en secreto, y se hala*
gaban en piblico; todo’el Pueblo se
hubiera hecho insensiblemente Crot4-
logo del modo mas quieto y pacifico,
y los Semnopolitanos, aunque 7zelo=
s0s defensores de lasantiguas costume
bres, no se hubieran atrevido 4 sos-
tener abiertamente su partido y per-
seguir ‘al contrario; pero lo que 'no
Pudo ‘hacer una causa tan grande lo

pProduxo la mas pequeiia y ridicula.
Dividiéronse losdos partidos, per-
siguiéadose enteramente, no ya por
sostener ‘las antiguas costumbres, 'si-
no_por el sonido dulce & agrio de los

Crétalos, ' :
Da - “Is-
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% Isman, que habia presenciado,
aunque invisiblemente , el primer
combate, que fue principio de la pi-
blica desunion ,me lo pintd en estos
términos-

Habia. un_bayle piblico, al que
concurrieron gran nimero de Semno-
politanos , Crotalogas y Literatos,
gente demasiado abundante en Crp-
talépolis 2 los primeros guardaban
una gran modestia y seriedad ; los se-
gundos parecian querer agotar la co-
pa de los placeres; los terceros se
entretenian en filosofar y disertar lar-
gamente en tanto que los demas bay-
laban. o - '

... Form4ronse primero diferentes
bayles al uso antiguo , pero los mo=
dernos quisieron lucir tambien en los
suyos ; al instante se oyd resonar pot
toda la sala el risuefio. nombre del
bolero y los crétalos; comenzd la or-
questra de las guitarras, entonaron los
cantores con . desapiadadas y. fuertes
woces las seguidillas, sigui6 Juego el
vocinglero y atronador ruido de las
castanuelas. . (7 Sa-
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Salen los baylarines y baylarinis;
con sus lucientes y preciosas ropas,
ciiense los crétalos, prepdranse, sel
miran, y comienza el bayle. Los del
bando crotdlogo‘alababan con eftu~
siasmo la gracia, la ligereza y habi-
lidad de los que baylaban; elogiaban
las diferentes posturas y mudanzas, de!
las que cada una ténia su nombre pro-
pio en el idioma bolero, rico y abun-
dante entre todes los idiomas.

Formibanse costosas apuestas de
miles doblas , partidos y pandiilas:
los de un partido vituperaban al bay-
larin estimado del otro, y colmaban
de elogios al suyo. La voz de bien pa-:
fado , los vivas, las aclamaciones eran
siempre el lisonjero y publico premio’
de una seguidilla bien baylada , ‘por~:
que el pueblo Crotalégico, que po-
dia ser muy bien ignorante en las
tiencias y cosas fitiles, era muy ha-
bil en punto 4 bolers. Tenia buen
gusto en este bayle, y hacia justicia
al mérito. Los baylarines apuraban
toda sy habilidad , y aun tenian com-

D3 ba-~ .



bates de emulacion unos con otros,
Los nuevos que aun no tenian fama
procuraban adquirirla, aventajindo-
se 4 los antiguos, y estos mantenet
su crédito: en esta noche muchos
noveles boleros lograron nombre, fa.
ma y fortuna, y algunos de los anti-
guos nuevos aplausos.

Al presentarse en la sala alguna de
aquellas boleras cuyo mérito en el
bayle la habia adquirido un nombre
famoso , un poderoso partido y un
rico cortejo, todos fixaban en ella sus
miradas, y referian con entusiasmo
sus hazafias y sus méritos boleros.
Su vestido, decian, regalo del [sefior
Gavilan, ha costado tantos miles, bor-
délo en una noche el célebre Chorli-
to. Quando baylé la primera vez lo-
gro por amante al sefior Pelicano, el
mas rico y, enamorado de los Crota-
légicos; jqué regalos 1a hizo! jcon
qué trenes, con qué luxo, con qué ex-
p'endor tan Joco la ha sostenido! Con-
sumid con ella sus inumerables rique-
zas 3 vidse despues reducido 4 la ma-
. yor
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yor pobreza, y ella tan ingrata como

hermosa le desprecié dexéndole por
¢l que ahora tiene. Esta otra es mas
hermosa y mejor baylarina que to-
das; pero desgraciada: nunca ha lo-
grado un amante poderoso, Aquella
es aun mas célebre por su constan-
cia que por su baylar, que esno obs-
tante del mayor mérito, ama tierna-
mente 4 su compafiero en el bayle;
sus blancas manos le han bordado el
vestido que lleva, y la cinta de sus
Crétalos brillé mucho tiempo en el
lazo de su pelo.

Mientras que los Crotélogos alaba-
ban 4 las mas célebres boleras, y se
entregaban 4 los placeres que se
‘presentaban reunidos en aquel bayle,
los Semnopolitanos miraban con ce-
fio adusto 4 los baylarines, y se eles
vaban en amargas quejas contra una
diversion tan poco modesta y decen-
te 4 sus ojos : lo que era placer para
los unos era dolor y pesar para los
otros.

3 Y nuestros literatos qué hacian?
D4 re-
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reducianlo todo'4 sus ciencias, se~
gun su inviolable costumbre ; aqui
disertaban largamente sobre los bay-
les antiguos y modernos, y robaban
sin miedo 4 los autores , que tambien
s¢ habian robado unos 4 otros: alli
declamaban contra la descavoltura,
y explicaban el significado de esta
palabra: otros sostenian que no ha-
bia tal desenvoltura, y qual afirmaba
que todo era ilusiones.

Una baylarina llamada la Garza
sac 4 los literatos de sus disputas, y
4 los Semnopolitanos de sus melancé-
licas reflexiones; tal era su primor
en ¢l bayle, que robaba las atencio-
nes de todos, y aun de muchos adus-
tos Semnopolitanos. Solo el sefior
Avestruz se mantenia inflexible , su
negra melancolia y su colérico hu-
mor acabd de exdltarse con los nue-
vos elogios tributados 4 la Garza; no
pudo sufrir el general entusiasmo, y
levantindose furioso comenzéd 4 dar
desaforados gritos , diciendo que el
son de 10s crotalas era dspero, bronco

y
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y desapacible ; que los Crotahigicoz
eran unos hombres perjudiciales, y
que era necesario destruirlos entera~
mernte.

- Acompafiaba estas palabras con
grandes denuestos y baldones, sus
ojos parecian lanzar rayos de fuego,
succedianse los colores en su cara tan
rdpidamente como las olas del tem-
pestuoso mar. Sorprendio 4 todos es-
te intempestivo suceso : pusiéronse
los Crotalogicos en estado de acome-
ter , empunando cada uno el arma
que primero hallé 4 mano. La Garza,
creyéndose mas agraviada , se dexd
ver al frente de la tumulituosa multi-
tud , y sio guardar ninguna de aque-
llas ceremonias 6 usanzas que se re-
quieren en toda bien formada guerra,
antes dexdndose llevar de su loca y
ciega colera, quité 4 uno de los mil-
sicos una gruesa y pesada guitarra,
que bien podia servir por un buen
garrote, y arremetio furiosa y deno-
dada al sefior Avestruz.

No tuvo este tiempo de ponerse
cn
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en defensa, ni menos tomar la fu.
ga; cay6 sobre él su enemiga con la
rapidez de un rayo que se desgaja de
las nubes, descargdle un buen golpe,
que le derrib6 en tierra, y signié me=
nudeando con la mas implacable fu-
ria. Pusiéronse al instante en estado
de defensa todos los Semnopdlitanos,
apelaron 4 las mesas, sillas y tabu-
retes que hallaron 4 mano, y desde
entonces se comenzb una descomu-
nal y horrible batalla entre los dos
furiosos y depostados partidos.

No guiero molestar 4 mis lecto-
res con la descripcion de toda la re-
friega , me contentaré con hacer 1a
pintura de algunos literatos comba-
tientes que aun enmedio de la pelea
no olvidaban sus manias literarias.
Enmedio de la sala se veia un mon-
ton de aquellos Crotaldgicos y Sem-
nopolitanos furiosos, que habiendo
caido unos sobre otros, no cesaban de
golpearse miituamente. Servia de ci-
miento al monton un poeta del par-
tido de los Semnopolitanos, célebre
i no
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no sé si tanto por el espiritu satirico

y maldiciente con que insultaba 4 to-
do el mundo, como por su fea y ri-
diculs figura. Acordése en tan gran
conflicto de su padre Apolo y de sus
hermanas las Musas, y de repente
comenzd 4 entonar con gran seriedad
y cachaza una especie de elegia, ha-
ciendo en ella enuméracion de todos
los golpes que habia recibido, y fina-
lizando por pedir al de los cabellos
rubios que en atencion 4 ser el mejor
de los poetas (tal vez lo diria porque
era el mas roto) le pusiese sobre el
monton para poder pagar con algu-
nos cachetes y torniscones la nube de
patadas que con tanta injusticia y sin
razon tenia recibidas.

No se dié por entendido el hijo
de Latona, hiciéronse sordas las Mu-
sas, y dexdronle recibir los golpes
que venian 4 descargar sobre su dis-
paratada cabeza, Persuadiése el buen
rimador que el desprecio 11 olvido de
Apolo naceria sin duda de algun des-
cuidillo d Japsus lingue , como ¢él de-

cia,
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cia, que habria tenido en su elegia é
‘cancion , volvidla 4 repasar atenta-
mente, midid los pies, contd los ver-
sos, analizd las figuras, y hallé que
por su desgracia habia mal medido
algunos , y que algunas frases no eran
muy honestas para los delicados oi-
dos del Padre de los Médicos y de los
‘Poetas, Preparsbase para limarla y;
volverla al yunque , quando vino so-
bre él un cachete despedido por uno
de los misicos Crotalégicos , y ca-
yéndole sobre la boca, le sepuité los
dientes en el gaznate, y se la baiié en
sangre. Nueva exclamacion 4 Apolo,
nueva pintura de su amarga suerte;
pero dexémosle disparatar, y hable-
mos de otros.

Uno de aquellos que tienen por
oficio poner lo negro sobre lo blanco;
es decir, un escritor puiblico, clama-.
ba 4 los de su partido que le liber-
tasen de los que le golpeaban, pues
de otro modo juzgaba no podria aca-
bar la Encyclopedia del bolero, que ya
tenia en buen estado, Otro literato se

veia
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veia-muy acosado de los que 1é per~
seguian, y creyo6 que haciéndoles pre~
sente la grande pérdida que iba 4 ex-

- perimentar la literatura con su muer-
e , ¥y una enumeracion de sus sabias.
tareas y obras que tenia ya publica-
das , 6 en borrador , alcanzaria per-
don; pero di6 con gente zafia € igno=
rante ;. para quien ‘nada suponia que
las ciencias se perdiesen 6 no , que
hubiese 6 faltase un sabio , no hicie=
ron caso de su arenga.,y lc molieron
bien las costillas.

- No sucedié asi con otro litera=-
to, que aunque no el mas dotado en,
fuerzas morales., era. el mas fuerte
€nrlas fisicas , las tnicas que se ne-
cesitaban  en aquella ocasion :_este
vencié, 4 muchos coatrarios, y se
hizo temer y respetar por su furia y
denuedo.

Estaba retirado en un rincon de la
sala, un Ged metra que habia sacado,
delarefriega dos 6 tres disformes chi-
chones. ;| v_xle estar por inas de media

ho-
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hora haciendo gestos, echando com=
pases y lineas, y hablando entre si de
este modo. Segun todos los ciertos in-
defectibles principios de fisica y las
segurisimas demostraciones Matem4-
ticas es constante que sl tiro este
bronce antiguo que tengo 4 mi lado,
signiendo su linea de proyeccion ir§
4 parar sobre la cabeza de aquel Sem-
nopolitano que se menea y sacude con
tanta ligereza: la fuerza de atraccion
por la qual los graves baxan 4 la tier-
ra le har4 caer perpendicularmerte
sobre su cabeza, pues tal es la ley
de la gravitacion; la velocidad de
este cuerpo se aumentar4 en el de-
censo en razon de su mayor volue
men, y tanto su dureza serd mayor,
tanto mayor serd el golpe que reci-
ba. Tiréle segun todos sus clculos;
pero 4 pesar de su certeza el bronce
siguié muy diferente camino, y fue
4 romper la cabeza 4 dos de su par-
tido.
Quando la refriega estaba en su
ina=
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mayor fuerza presentése en m_edig
ua famoso Retdrico , que habia esta~
do componiendo una arenga para
apaciguar los 4nimos y apagar el al-
boroto. Comenzé 4 dar desaforados
gritos, haciendo mil violentas excla=
maciones, y empleando mal apropé-
sito las flores y figuras de la elo-
qiencia ; pero quando él creia que
s discurso iba produciendo algun
efecto, que ya tenia preparados los
énimos con el exdrdio, y se disponia
d emplear 1a mayor fuerza, que con-
sistia, segun é1, en lo que llamaba
confirmacion : su ridicula figura, sus
horribles gestos y feas contorsiones,
movieron la risa y la indignacion de
todos , y le hicieron retirar 4 palos.
lba diciendo por el camino 4 sus dis-
tipulos y amigos que €l se tenia la
tlpa, que en semejantes ocasiones
¢ menester invertir el orden y mé-
todo oratorio, y poner las figuras mas
Yehementes en el principio, para que
i puedan detener qual un fuerte di-

que
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qﬁe el torrente ‘de la furia popular,
que desde la primera palabra ha-
bia Je haber usado la epiphonema, la
expolicion, la hipotipesis , la polysin-
deton y el poligtoton | las que segu=-
ramente hubieran producido todo el
efecto.

CA-
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CAPITULO IX.

Grandes efectos por pequeiias causas,

R e A+

Ved aqui todo un Pueblo alborota-
do, y dividido en dos poderosos par-
tidos, prontos 4 destruirse con la ma-
yor rabia y furor; un trastorno, una
mutacion universal en las costum-
bres, en los trages, en los gustos y
en las ideas; ridiculizado todo lo an-
tiguo, ensalzado todo lo moderno;
nuevos gustos, nuevos usos, todo nue-
Vo; 3y por qué tan gran mutacion?
3 Qué causa produce unos tan gran-
des, tan particulares efectos ? la mas
pequeiia, la mas minima, la mas des-
preciable , el sonido bronco é dulce
de un ridiculo crétalo.

Parécete que dos pedazos huecos
de madera , tocdndose mutuamente
Producen un sonido 4spero y desapa-
cible 2 pierdes tus mayores , tus mas

E in-
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fntimos amigos, te adquieres un ni-
mero considerable de enemigos, te
haces el objeto del odio de un gran
partido, y ya eres ridiculo 4 los ojos
de una juventud atolondrada y super:
ficial. ; Crees por el contrario que es
dulce y harmonioso el tal sonido, 6
agrddate 4 lo menos por una causa
que no puedes comprehender? Un
buen nimero de aquellos que creea
gue hasta las mas pequefias y menos
ttiles verdades se han de sostener §
toda fuerza, y cuyo terco teson has
ce tan ridiculas sus juiciosas ideas co-
mo la superficialidad de los otros,
te acomete y persigue abiertamente.
Yo no podia menos de hacer mil
profundas reflexiones, pero el Genio
Ismao, que conocia que todas ellas
salo servirian para afligirme, sin que
fuesen Utiles para mudar-el genio y
caracter de los habitantes de Crota-
16polis, me sacé de ellas, y prosi-
guib su- historia de -los dos bandos,
Despues del tremendo dia y de 13
descomunal ‘batalla, pintada bien 413
larga en el capitulo anterior, decl;—
" Id*
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rronse abiertamente los dos parti-
dos, y tomaronsus medidas para des-
truirse mutuamente. Los Semnopoli-
tanos , que aunque eran los menores
en mimero no eran los menos furiosos
y tercos, apenas escaparon de la re-
friega, quando se juntaron y auna-
ron para la defensa. Algunos antiguos
Abogados escribieron varios manifies-
tos donde con mucha extension y
grande aparato de erudicion soste=
nian que el derecho estaba 4 su favor,
pues no solo defendian que la pro-
posicion era verdadera en todas sus
partes, sino tambien por aquello de
vim wvi repellere licet', combatian
justamente , pues era cierto que el
primer golpe lo habia dado la Garza;
es decir , el partido Crotalégico , so=
bre la cabeza del sefior Avestruz, 6
lo que eslo mismo sobre los Semno=
politanos. Otros formaban disparata-
dos planes de defensa , y varios locos
forjaban extravagantes proyectos: al
gunos sostenian en disertacionés mii=
sicales que el sonido de los créta=
los era bronco.y desapacible.s o o

Jie Ea Sin
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Sin embargo este partido era bien
debil ; cada dia desertaban infinitos,
y se pasaban al contrario, y solo
quedaban las viejas y testarudas ca-
bezas. Conocian estos Semnopolita-
nos muy bien que su partido se enfla-
quecia cada dia notablemente, y que
al fin vendria 4 quedar destruido.
Estas gentes querian antes experi-
mentar todo género de males y au-
mentar con su porfia las turbaciones
que afligian su Pais que decir una co-
sa contraria 4 su opinion. Habia en-
tre ellos algunos, que mirando las
cosas con mas serenidad querian ce-
der en una disputa tan funesta, y juz-
gaban que por evitar tantos daiios
seria mejor contentar 4 los Crotald-
gicos, concediendo que los croétalos
daban un sonido suave y harmonio-
so ; pero por desgracia estos eran
los menos , y nunca se les oia ni es-
cuchaba. El bando Crotalégico esta-
ba por el contrario muy poderoso.
Cont4banse en su niimero las perso=
nas mas ricas y opulentas, y la ma-
yor parte de la plebe.

CA-
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CAPITULO X

Las locuras.

e T—

Introduxéronme un dia en una ter«
tulia de literatos del partido Semmo=
politano ; quando entramos estaban
enredados en una terrible disputa , y
no podia entenderse lo que decian,
porque gritaban como unos locos,
dando al mismo tiempo fuertes gol-
pes y tremendas patadas: sosegdron-
§¢ un poco, y pudimos entender que
hablaban en estos términos. Si el soni-
do de los crétalos es verdaderamente
bronco 'y desapacible, decian unos,
debia afirmarse, aunque se siguieran
los mayores males. El sabio habla
siempre la verdad , la defiende y
Sostiene , y el sefior Avestruz es un
sabio profundo, y en el lance de la

E3 Gar-
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éarza hablé con 1a mayor sabiduria,
Que los crotalos dan un sonido des-
apacible, dixo un viejezuelo regorde~
te, y no es ifstrumento musical, lo
tengo ya demostrado evidentemente
en una disertacion que he leido 4 la
Academia de los Cangrejos: alli lo
pruebo con muchas demostraciones
fisicas y geométricas. Ahora en si un
sabio debe-decir las verdades quando
novienen al caso; ni nadie selas pre:
gunta, y las ha de sostener 4 costa
de sus costillas, sufriendo en ellas
una nube de palos , eso no toca§ mi
ciencia , que es la Matematica purd,
pero aunque no entiendo la Ethica,
sin embargo -amo‘ tanto mis huesos,
y me incomodan de tal modo los pa
los, que ensemejantes ocasiones guar
do el mas profundo silencios
Todo hombre prudente’debe ha-
cer lo mismoy dixo otro ;no¢s un sa
bio el que expénesu vida en disputas
de poco momento’, es un' loco’, Ul
entusiasta : la-firmeza de corazon, 13
sérenidad:de espiritu conviene en 108
¢ gran-
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grandes y arduos sucesos, El sonigo
de los crétalos interesa bien poco, .y
la tranquilidad publica interesa infi-
nito. Pero no hay nada que temer,
dixo un andrajoso tuerto ; ya he he=-
cho youn proyecto para destruir y
aniquilar 4 todos los crotaldgicos 4
una misma hora,y hoy tendré el ho-
nor de hacerlo piiblico.

Tambien be trabajado yo , dixo
un corcobadillo, un plan politico pa-
ra unir los dos partidos ; se decidirg
que los crotalos son brongui-sonoros;
se establecerd que en toda funcion se
bayle alternativamente el bolero y
el bayle antiguo ; guardarise el tra-
ge de los Semnopolitanos para los
diasdeceremonia , y usarése del Cro-
talégico comunmente , y vedlo todo
arreglado : este es el proyecto mas
facil y pequeiio de los que tengo he-
chos; hay uno para pacificar to-
das las Naciones entre si, y otro para
destruir la pobreza, y hacer que to-
dos sean ricos y tengan una mesa
abundante y opipara, sin necesitar

. E4 pa-
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para eso de hacer ningun oficio ni
trabajo penoso ni mecénico.

Mas valia, dixo uno de los que es-
taban conmigo, encerrar 4 estos deli-
rantes que dexarlos hablar libremen-
te tales desatinos. Por esa razon, di-
X0 otro, seria necesario encerrar §
quasi todos los habitantes de este Pue-
blo , pues unos mas, y otros menos,
todos padecen esta dolencia. 3;Quién
hay que no tenga su extravagante y
ridicula mania ? ; quién que mientras
se rie de uno 4 quien juzga por un
loco, no sea é1 mismo objeto de la ris
sa de los demas?

CA-




| , 73
)2 By =51
CAPITULO XL

E] Presumido vy el Fastidioso.
B e e

Hallamos una vez en la calle uno
de aquellos que entre nosotros se lla-
man presumidos pisaverdes, y cuya
afectacion ridicula es aborrecida en
todos los Paises 3 vengo, nos dixo, de
casa de Aguilita, acaba de comuni-
carme .todos los proyectos que tiene
formados para destruir 4 los Semno=
politanos; esta muchacha tiene cabe-
za, y gobierna tan bien como bayla,
porque, 4 propdsite, es la mejor bole-
ra, me parece que ya podemos bay-
lar con libertad y tocar los crétalos
sin exponernos 4 los insultos de estos
rusticotes, montados 4 la antigua. [Pe-
10 qué gran bayle hay esta noche en

casa de la sefiora Calandria, y maiba-
na



na en la de la sefiora Cotorra; durarf
hasta las ocho de¢ la maiana: yo soy
el primero de los convidados, por=
que ya sabeis que la Calandria me
ama locamente, y que soy el favo= .
rito.dé la Cotorrilla desde un.dia que
baylamos juntos casa de la Abubilla.
En tanto que hablaba de este modo
su cabeza se volvia 4 un lado y otro
como' una devanadera : unas veces
componia su peynado, otras miraba
sus vestidos : de repente saca el re-
lox, eh, ya he faltado 4 la Oropén-
dola , que me aguardaba para ir 4
comprar un vestido crotalégico; pero
es buena hora para ir casa del Maes-
tro de bayle , y diciendo parti6 mas
veloz que una saeta.

* A poco senos presenta un carac-
ter enteramente opuesto; este cami-
naba grave y pausadamente , midien-
do sus pasos, iy echdndolos 4 com-
pas; se acerco 4 nosotros, saco su
caxa, tomé un gran polvo, tizndse
con ¢l todo el carrillo , y baiio su
cara , tosi6, se sond, escupioé , y co=

men-
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#menz6 una pesada y enfadosa con-
" versacion : hizonos en un estilo hin-
chado v pedantesco una pintura de
la inocencia que segun €l reynaba
quando era jéven; en aquel tiempo
todo era bueno, pero en este ya no
habia mas que maldad y picardia,
que cada dia se iba mas y mas au-
mentando.

Dettivonos con eésto por dos ho=
ras , y hubimos de dexarle, pore
que nunca acababa , pero €l cogio 4
otro , apartélo 4 unlado, y empezd
de nuevo su conversacion.

CA-
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CAPITULO XII

DonGrajo, d el Sabio universal.
P . =

Sucediéme un dia una aventura sin-
gular: fui 4 visitar 4 un célebre sabio,
4 quien todo Crotalépolis miraba
como un oriculo ; entré en una gran
sala toda sembrada de libros y de ma-
nuscritos confusamente mezclados; en
medio de ellos habia una mesa, y 4
su lado Don Grajo (este era el nom-
bre de nuestro sabio) con un gran

gorro, y unos disformes anteojos.
Comienza 4 hablar, pero sin mi-
rarme, ni dar 4 entender que me ha
visto ; su conversacion era tan ré-
pida y veloz , que apenas se le en-
tendian las palabras: despues de un
largo didlogo, del que comprehendf
bien poco, veole enfurecerse de re-
- pen:




pente, saciideme dos 6 tres pa!madii
bien recias, coge un puiiado de li-
bros y tiralos al suelo; sin embargo
por lo que despues he podido inferie
aun no me habia visto: déndome pal-
madas creia ddrselas 4 s propio. En
fin ya que sali6 algun tanto de su ena.
genamiento comenzamos la conver-
sacion : €l solo la sostenia |, yo te-
nia que guardar silencio, y una sola
palabra que soltase le daba materia
para hablar dos horas sin descansar;
si le hablaba de leyes me hacia al
instante un plan de legislacion ; si le
trataba de teatros me enseiiaba un
legajo de comedias y de tragedias
que habia compuesto, y comenzaba
4 leermelas: ung palabra de su co-
media que trata de la historia le con-
duce 4 hablar de los mejores histo-
riadores de su Pais, y me recita al-
gunos pasages. ; Pero quén sensible es
que se hayan perdido los libros de tal
dutor, que extendian unas luces muy
claras sobre los puntos que se dis-
Putan ahora! De alli pasa 4 que-.

jar-



3 .

_;!arse de 1as pérdidas que la literatura
habia padecido en sus diferentes ra<
mos ; con este motivo se acuerda de
dos 6 tres libros muy antiguos que
acaban de encontrarse, y se llena
de alegria. Pasea su imaginacion so:
bre las Naciones sabias que habian
existido anteriormente, y me las des-
cribe con tanta exdctitud como si
existiesen en aquel mismo instante;
pasa de aqui 4 formar dos 6 tres pro:

yectos para adelantar y perfeccionar

las ciencias. Habla de los teatros an=
tiguos, y representa una scena entera
‘de sus mejores comedias ; trata de la
miisica, y me canta con mucha sere-
nidad un pedazo de su composiciof;
acuérdase del bayle, y salta enmedio
de sus libros para executar quatro ¢
cinco cabriolas, que me hacen morir
de risa; pero por desgracia tropieza
entre los libros , y cae; advierte uno
que hay entre abierto, pénese 4 leer-

lo tranquilamente , y no se acuerds

ya que estd caido; olvida la compa-

fiia, y pasa un gran rato en profundo

sl
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silencio. Algunos otros sabios entran
en el quarto ; el ruido que mueven |
hace salir otra vez de su entusiasmoy
viene 4 mi, y me habla como si aca.
base de entrar ; entonces empieza 4
hacerme una multitud - de preguntag
sobre mi Pais ; dice que 4 mi vuelta
quiere acompafiarme, afirma que los
viages instruyen muchisimo 5 me re-
fiere quantos ha hecho , y me lee Ia
historia de uno que acaba de com-
poner.

En tanto yo me estaba riendo,
¥y él no lo advertia ; me despido , me
hace mil ofrecimientos , y los inter-
rumpe friamente por pasar 4 apune
tar un pensamiento que le ocurre,

CA-
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CAPITULO XIIL
Medicina del espiritu
- e T e

Si yo quisiera hablar largamente
del estado de la medicina en Crotalé-
polis llenaria un volumen no menos
extendido que las obras de Galeno, y
aun mas util y gustoso: aquellas han
sido causa de la despoblacion de una
buena parte del globo; este, presen-
tando algunos provechosos desenga-
flos, aumentaria por una conseqien-
cia precisa la poblacion; pero yo no
pienso hacer tratados, me contento
con referir de paso lo que he visto.
Me se ofrecerdn mil ocasiones en qué
sin ser molesto pueda instruir 4 mis
lectores de quanto deseen saber so-
bre esta materia. Hablemos ahord
del asunto de este capitudo, o

a
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Un Meédico muy célebre llama-*

do ¢l Doctor Abubilla, habia inven-
tado una medicina del espiritu en-
teramente nueva y original. Las li-
brerias y las bibliotecas eran sus bo-
ticas. A un hombre de gusto recetaba
por vomitivo algun poema épico im-
pertinente , forjado por algun desati-
nado versificador ; curaba los dolores
‘de cabeza de los Filésofos con bue-
nos libros antiguos ; reanimaba los
espiritus de los buenos Poetas con
unos libritos , donde recogia las poe-
sias mas raras y “selectas, y los lla-
maba frasquitos de elixir , 6 espiri=
tus de vida. Fortificaba el corazon
desfallecido con excelentes tratados
de moral y politica. La invencion
mas util puede convertirse en 1a mas
dafiosa. Un enemigo de los Semno~
politanos de malvada y pérfida in-
tencion , se servia del utilisimo des~
cubrimiento del Doctor Abubilla pa-
ra destruir 4 sus enemigos. Este ase-
sino el mas pérfido que puede ima-
ginarse, sabia la complexion y €l bu-
mor de cada sugeto, y en lugar de re-
F ce-
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cetarle libros que le aprovechasen,le
prescribia venenos que le mataban, Vi
morir repentinamente 4 un Semnopo-
litano 4 quien para curar un ligero
resfriado habia ordenado el Doctor
Gardusia (nombre del Médico mal in-
tencionado) un elogio de las castaiiue-
las. ; Fuerza eficaz del veneno! Apenas
comenzaron 4 leer el titulo, quando
se estremecié todo, y exdlé su alma
envuelta en un espantoso gesto.

Una Academia de adustos detracs
tores del luxo fue victima de este
tan cruel desolador , leydles una apo-
logia de €l , y excité y alteré de tal
modo su sangre y humores , que to-
dos murieron agitados de los dolo-
res mas violentos.

Muchos de mis lectores querrian
que yo copiase aqui algunas recetas;
pero 4 qué si no conocen ninguna de
las drogas nisimples de Crotalépolis:
solo serviria de ganarme enemigos,
Tal vez 4 algun Autor malicioso se le
ocurriria la idea de que yo criticaba
su obra, y sin mas ni mas me envesti
ria furioso con alguna denodada sAti=
ra. *
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CAPITULO X1V,

m—

Rare modo de argiiir,
R —

En todo el tiempo que durd 1a des-
union entre los Crotalégicos y Sem-
nopolftanos sucedieron diversas re-
friegas bien particulares , que quiero
pasar en silencio , como tambien 12
mofa y el escarnio que hacia de los
tltimos la insolente y desenfrenada
plebe , pero diré 4 lo menos de un
gracioso combate, de que yo mis+
mo fui testigo,

Halléronse un dia en 1a plaza pii=
blica un criade de un erudfto Cro-
talégico, y un hombre particular del
bando Semnopolitano. Disputaban so
bre el grande asunto que entonces
agitaba aquel pueblo , esto es, el
sonido de los crétalos. Sostenia el pri-
el F2 me-
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mero que no solo era dulce y harmo.
nioso, sino tambien que el crotalo era
un instrumento capaz de las voces
musicales, ¥ que la ciencia que ense-
fiaba 4 tocarle era supermusical , es
decir, superior 4 1a muisica:iEl con-
trario queria razones, y el criado no
daba ninguna; comenzaba por afirmar
que no entendia de musica, y que sus
oidos no eran capaces de las bellezas
de este arte ; pero la gran razon que
me mueve 4 sostener esta proposicion,
dixo, es la auteridad de mi amo, hom-
bre sabio 4 todas luces, escribe € im-
prime muchos libros, aunque no ven-
de ninguno , porque el vulgo es ig-
norante , y solo gusta de lo malo, y
un_escritor ptblico que estudia no-
che y dia no se engafia tan facil-
inente. :

Hacia poca fuerza al Semnopo-
litano la autoridad del erudito, 4
quien miraba como 4 un ignorante,
y afirmaba que el sonido de los cré=
talos era desapacible ,  porque fasti-
diaba y molestaba, no 4 orejas éan

U= ¢



duras como las del erudito y su cr?as-
do, sino 4 oidos bien organizados.
Quiso exponer varias razones , pero
no fue oido. El Crotalégico dixo que
su amo le habia aconsejado que nun-
€a se metiese en disputas de pala-
bras, pues daria con sofistas que al
instante le embrollarian, que dispu-
tase 4 pufio cerrado argumento que
no tenia fraude y del que sus forni-
dos nervios le sacarian vencedor, que
€l asi lo habia executado en sus dis-
putas literarias , saliendo triunfante
de los hombres mas h4biles de Cro-
talépolis. Entonces ensefiandv un ro-
busto brazo , ¢ hinchando los tiran-
tes nervios, provoca 4 su contrario
4 su nuevo modo de argiiir ; era es~
te prudente, y huia la contienda, pe-
ro encolerizado el bdrbaro enemigo,
dixo : abf vd un silogismo en Barba-
ra con su proposicion mayor, menos
¥ consegiiencia , que lo son tres bue-
nos cachetes que os descargo 4 puiio
cerrado, y sin intermision alguna.
El Semnopolitano, aunque litera-
F 3 to
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to, no era cobarde , y tenia mucho
de chistoso, huyé el cuerpo con lige-
reza al ver venir el golpe , y dixo en
el mismo estilo, distingo la menor,y
niego la conseqiiencia ; pero respon-
deme 4 este otro en Dayi , y sacudi6-
le uno en las narices que se las des
hizo todas. Duraron poco los silogis-
mos , entraron al punto en materia,
( hablando en términos de escuela)
es decir , que se aferraron uno contra
otro, luchando como dos leones y pro-
nunciando siempre que se sacudian al:
gun término silogistico. Acudi6 pron-
tamente mucha gente admirados de
la novedad del argumento, y estu-
vieron presentes 4 la qiiestion, que no
duré mucho rato.

Por desgracia el que tenia menos
razon concluyé y convencié al con
trario , pues le hundié dos costillas,
y le quebrd una pierna , quedando
decidido de este modo que el soni-
do de los crétalos era dulce y suavé

CA-



CAPITULO XV.

DI paseo.

oo S R e

Los insultos de 1a plebe habian lle-
gado 4 destruir enteramente los bue-
nos Semnopolftanos ; los pocos que
quedaron tuvieron que desamparar el
pueblo y huirse 4 un clima distante,
donde aun no habia llegado la furia
crotalégica , y desde entonces todo
el pueblo fue verdaderamente crota-
légico , y tomé nueva forma , pues
de serio y grave que era antes, se
hizo enteramente alegre y regocija-
do ; adverti mejor esta absoluta y
completa mutacion en un paseo que
di por el pueblo algunos dias despues
de la salida de los Semnopolitanos.
No iba por calle alguna que no
viese los crdtalos: despues de los que

F4 ador-
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adornaban ya las cabezas de todos
los habitantes, y los que continua-
mente sonaban entre sus dedos , se
advertian muchos pintados sobre los
mismos edificios, y estaban llenas de
ellos las tiendas de los mercaderes. En
unas no se vendian masque crétalos de
diferentes tamaiios , hechuras y ma-
terias; en otras trages y modas, cro-
talégicas,, que solo eran las antiguas
y arrinconadas , sobre las que sus as-
tutos duefios habian hecho pintar al-
gunos crotalos, y vendian como nue-
vas 4 un excesivo precio. En los por-
tales y rincones de- las calles habia
otros mercaderes que vendian para la
plebe. modas tambien croalogicas,
pero .de menos valor.

Las fachadas de las casas estaban
adornadas de diversos epigrafes cro-
talégicos; unos anunciaban almacenes
de modas crotaldgicas; otros personas
que hacian de vestir al uso crotalogi-
co , y en otras partes habia Maestros
para ensefiar 4 baylar, cantar ; tocar,
toser, hablar y andar 4 lo crotaldgico.
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CAPITULO XVI.

Estudios Crotaldgicos.
T TR—

Emaginarﬁnse mis lectores .por el
titulo que voy 4 tratar ahora larga=-
mente del estado de las ciencias en
Crotalépolis , de su método de estu-
dios, de sus libros, de sus maestros
y discipulos. Aguardarén tal vez
una multitud de reflexiones filosoficas;
aquellos que en todo quieren hallar
una analogia con las cosas de su pais
se d:spondrén 4 averiguar de qué li-
bro , de qué Universidad , 6 de qué
sabio hablo baxo tal nombre encu-
bierto; pero se engafiardn seguramen=
te. Yo voy 4 decir de unos nuevos
estudios para aprender la ciencia de
los crétalos, y no ninguna de las
otras, Si quisiera hablar de .estas di-

ria
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ria en pocas palabras que en algun
tiempo florecieron en Crotal6polis,
que despues reyno el mal gusto, y
ahora la superficialidad : pero hable.
mos de los estudios Crotalégicos. No
quiero detenerme en hacer la pin-
tura de los diversos literatos que
pretendieron formar estos estudios:
la sdtira para que agrade ha de ser
ligera, y aun las cosas mas serias
debian serlo tambien, segun dice
un Autor que no sé como se lla-
ma.

Pero no podré dexar de hablar
del seiior Camello , cuyo plan fueel
mas extravagante ; y de consiguien-
te el Unico que se admitié. En cada
parte hay su costumbre mas 6 me-
nos sabia. En Crotalépolis hay la de
juzgar del talento de un hombre pot
su presencia. Un joven vivo y ale-
gre que ea la conversacion se aco-
imoda al modo de hablar comun , ¥
sin nombrar las ciencias ni tomar el
tono magistral dlce las cosas mas
grandes y filosficas, es un ig noran-

. te.
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te. Por el contrario , un hombre q?:e
pasé ya de los cinqiienta afios , tie-
ne un genio adusto y regafion , hu-
ye la sociedad y los placeres, es muy
orgulloso y sobrado egoista , habla
en tono magistral y en estilo hincha-
do y retumbante, es un sabio.

El Seiior Camello tenia toda la fiso-
nomia de tal, y era esta copiada del
original : alto, y muy gordo, abulta=
do de cara , y de carrillos elevados,
tosco de facciones, cabeza calva, pe-
lo crespo y ensortijado , frente an-
cha , poblado de cejas , ojos gordos
y saltados , nariz ancha , boca gran-
de , disformes orejas , color encen-
dido tirando 4 morado obscuro ,homs=
bros anchos , bastante cargado de es-
paldas , barriga redonda , parecida &
un tonel , piernas gruesas , y pie
largo.

Su entendimiento era tan macizo
€Omo su cuerpo , Su Memoria asom-
brosa , no le cansaba el estudio mas
pesado , y pasaba un dia entero re-
costado gravemente en un gran siil;m

e-
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Igeyendo sin’ pestafiéar tomazos de 4§
folio , porque jamas habia tomado en
sus manos libros en quarto ni en oc-
. tavo. Parecia una biblioteca animada;
sabia ad pedem littere gran porcion
de libros. Citaba sin cesar , y repe-
tia continuamente trozos de varios
autores, cuya pdgina, niimero y pér-
rafo decia sin jamas equivocarse. Era
admirado de toda Crotalépolis co-
mo un asombro de erudicion y co-
mo el mayor sabio ; tenfase €l 4 si
mismo en igual, 4 si cabe, mayor
concepto ; se miraba como superior
4 los sabios antiguos , pues 4 los mo-
dernos no los juzgaba dignos de en-
trar en comparacion ; se atribuia los
retumbantes titulos de sol de la lite-
ratura y de Maestro universal de to-
das las ciencias , despreciaba 4 sus
contemporaneos, y distinguia 4 sus dis-
cipulos con baxos y ridiculos apodos.
El Sefior Camello, cubierto ya de
tantos laureles literarios , quiso ador-
nar su calva y venerable frente con
la corona Crotaldgica , superior 4 :10-
as



das las demas en aquella época ; e?xé‘
cerrése por algunos meses en su bis
blioteca , leyé todos los autores an-
tiguos y modernos , buenos y ma-
los, que han tratado de educacion,
consulté los que tenian relacion con
ellos 5 repasé las historias, y bien
atestada su cabeza de doctrina y no-
ticias , tomoé la pluma y calamo cur=
rente,qual un escribiente que copia,
6 un traductor que traslada por el
vil interes , formé en poco tiempo
el mas desatinado y pedantesco plan
de educacion de quantos se han es-
crito , y se han escrito bien malos;
bien es verdad que €l no habia pues-
to nada de su propio talento, y que
todo eran retazos mal cosidos de di=
ferzntes autores.

No-se contenté Camello con for=
mar este difuso y pesado plan 5 asi
como por una especie de ligero en-
sayo quiso dar algunas reglas y no=
ciones elementales sobre el arte de
tocar los crétalos. ; Pero cdmo este
gran erudito , que jamas habia p.oc(liia-.

0



do discurrir por si solo , cuyo romo
entendimiento nunca habia produci-
do la mas pequeia idea , y que no sa-
bia mas que desfigurar copiando las
de los otros ,se avendria en formar un
arte enteramente nuevo? con gran fa-
cilidad: é1 no era hombre que se ato-
londraba é apresuraba por cosa al-
guna. Ley6 un tratado de Geome-
tria , y aunque el arte de tocar las
castafiuvelas no se aprende por de-
mostraciones , pues no es capaz de
ninguna , viniera 6 no viniera al ca-
so , fuese bueno 6 fuese malo , all$
embocé una taravilla de teoremas
y postulados , y llendle de mil es-
tampas y figuras. Acerté 4 hallar &
mano un libro de historia , y trdjo=
l1a 4 rastra y 4 empellones, pues de
otro modo no podia venir 4 su arte
castafivelero. :
Presentésele un tratado de fisica,
embocélo tambien en su obra. Hallé
otro de antigiiedades , discurso infi-
nito sobre los antiguos crétalos. Vié
tambien un libro silogistico , 6 que
en-
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ensefiaba 4 hacer argumentos y ha-
llar la verdad por veinte ¢ treinta
enredosos caminos , tambien entrd en
danza. Enfin, no hubo ciencia, tra-
tado ni método que no apropiase ni
acomodase 4 su obra, y di6 4 esta
menestra literaria el titulo modesto
de elementos 0 primeras nociones de la
Crotalogia: jos figurareis acaso por el
titulo que los tales elementos eran
algun libro poco voluminoso?si, bue-
no era el sefior Camello para escri-
bir papelillos, quando solo por ju-
guete que tomase la pluma ensucia-
ba resmas, Eran, pues, si no lo ha-
beis por enojo, quatro desmesurados
tomazos de doble in folio , es decir,
que eran dos veces mas largos y grue-
sos que un libro en folio, :

Armése el gran Camello con su
Plan y elementos , marché grave-
mente seguido de sus discipulos 4
Presentarse 4 los literatos nombrados
Para juzgar las obras ; legd, leyd v
Vencig: despreciaron estos las de los
demas, que aunque ridiculas, no lo

cran
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gra'n tanto, y juzgaron excelentes las
de Camello, porque eran las mas pe-
dantescas , confusas y obscuras.
El plan de este gran literato, des-
embarazado de sus impertinentes di-
gresiones , s€ reducia 4 pocas lineas,
creia, por haberlo leido en muchos
libros, y no de los menos celebra-
dos, que la juventud aborrece el es-
tudio , y establecia por basa ~de su
plan el riguroso castigo, Pasaba 4
dividir la Ciencia de las castafiuelas
éil tedrica y préctica, como si hu-
bicse mas que esta: la primera se
habia de estudiar en 1las-Universi-
dades y ‘Colegios, de los que era
forzoso desterrar los estudios anti-
guos, como inttiles en un pais cro-
talégico , donde para ser hombre de
mérito solo'era menester saber to-
car las castaiiuélas y baylar el bo-
lero ; afirmaba ‘que la ciencia de los
crétalos , ‘tomada en toda su exten-
sion , era bastante para ocupar la vi-
da del hombre por larga que fuese;
queria que s¢ animase 4 los literatos,
pE
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para que trabajasen sobre esta cien-
cia, 'y disputasen las intrincadas
giiestiones' que contiene. Los jove-
nes habian'de pasar muchos afios es-
tudiando solo- los elementos que ha-
bia compuesto , donde , aunque bre-
vemente , estaban ‘tratadas todas las
qiestiones con el mayor nervio ;
luego que  estuviesen bien h4biles
podian pasar 4 la prictica, y ceiir
sus sapientisimos y literatos dedos
con los. crétalos. 101

3 Qué sucedié con el método del
seiior Camello? lo que debia suce-
der indefectiblemente 5 los' jovenes
aborrecieron ‘el estudio, porque le
veian “initil , pesado 'y ‘majadero;
los que tenian algun talento, apenas
salian de las Universidades, quando’
olvidaban todos aquellos libros ri=’
diculos, para estudiar otros de gus-
to, no sobre la Crotalogia, sino sobre
materias Utiles. Los que carecian de
€l disputaban eternamente en las Au-
las sobre una multitud de qiiestiones
fastidiosas Yy e€xtravagantes, y se

G creian
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greian unos sabios al mismo tiempo
que todo lo ignoraban:, pero ni los
unos ni los otros aprendieron 4 to-
car jamas las castaiuelas por el mé-
todo del seiior Camello.
Escribiéronse con el tiempo mu-
chas obras , donde se trataba larga-:
mente -del sonido de los -crota-
los , cémo se producia, y quil era la
causa de que se formase-aguel, y
no otro : nacieron muchos: partidos,
formédronse grandes disputas , y ex=,
travidronse en mil qiiestiones inco-
nexds, Hubo mucha vanidad , mu-
cho orgullo, y poca ciencia: por tl-
timo, se copocié lo inutil de este
método, se satirizé, ridiculiz6 , y
escribi¢se contra €l : la mayor par-
te del pueblo lo miré. como des-:
preciable ; pero sin embargo sub-
sisti6 largo tiempo.

CA-
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CAPITULO XVIL

E!l Foven escritor.
D S S —

Publicémnse el plan y elementos
del seiior Camello , tributdronsele to-
do género de elogios , se le premid
y recompensd liberalmente. Alabd-
ronle los papeles periddicos de Cro=
talépolis , porque ellos siempre ala-
ban lo mas malo; 4 los tontos, y estos
formaban el mayor ptimero , les pa-
recia sublime porque no lo entendian,
y los sabios lo despreciaban , porque
todo libro confuso é insubstancial es
despreciable

Murmurése largamente contra él;
publicdronsesitiras, formadas las mas
por sus epvidiosos rivales , injuridron-

le sin combatir su ¢bra. ;
. De' todas las que se publica-
Ga ron
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ron contra los disparates del sefior

Camello solo una estaba escrita con
juicio é imparcialidad. Su autor era
un jéven cuya modestia le hacia pa<
sar en Crotal6polis por un ignoran-
te: su excelente. obra no mudé en
nada este concepto; leyéronla al-
gunos, y gusté 4 pocos, porque en
lugar de insolencias y dicterios 'te=
nia razones que convencian. Sin em-
bargo, en Crotaldpolis hay algunos
sabios , aunque no muchos, estos co-
nocieron todo su mérito, ¢ hicieron
de ella 1a estimacion debida. Gustd-
me 4 mi ‘tambien, y creo no des-
agradar4 este ligero analisis de ella,

Los mas célebres 'boleros repi-
quetean con garbo' las castafiuelas,
y baylan con primor sin saber leer:
los discipulos de Camello disputardn
eternamente sobre el sonido de‘los
crétalos, 'y nunca sabrdn tocarlos.
Dice bien el seiior Camello , que los
jovenes aborrecen el estudio, peroes
quando este ‘no les guia ‘bien al fin;

el deseo de saber es natural, y las
cien=
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clencias- son amables quando el ca-
mino que conduce 4 ellas es florido y
va derecho al fin, son aborrecibles
quando el camino es4spero y -torcido.
Dexad 4 unjéven de talento que estu-
die aquello 4 que le llama su inclina~
cion , presentarle buenos modelos,
darle pocas reglas, no fatigarle, y se-
rd un sabio.

Asi es que para formar buenos
Poetas no les haria yo estudiar una
multitud de obras elementales, ni car-
garia su cabeza con reglas y precep-
tos tedricos, ni les meteria en confu-
sas qiiestiones sobre la poesia: pon-
driales en las manos los mejores poe-
tas:si su imaginacion tenia aquel fue-
go, aquel calor propio de esta ciencia,
bien pronto ellos mismos harian piezas
iguales 6 superiores4 las que tenian de-
lante, y distingnirian naturalmente los
buenos pasages de los malos , lo bello
de lo feo y disforme, las gracias
naturales de las fingidas 6 supuestas.
3 Pero, y si carecian de este fuego
1'.1c:él;mo2 Todas las reglas, todos los

G3 bue-
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buenos modelos , el estudio mas con-
tinvo', no les ensefiaria 4 hacer un
solo buen verso.

En toda ciencia la préctica de~
be ser preferida 4 la teérica , es-
ta ha de caminar unida con aquella,
y servirla 4 Jo mas de guia. La na-
turaleza forma los grandes hombres,
y el arte los perfecciona ; 3 pero qué
es el arte? ;lo serdn acaso los
elementos del célebre Camello , tans
tos métodos de estudios , que solo
sirven para confundir y ofuscar, tan:
tas nociones, tantas ideas abstractas
y metafisicas como se quieren es-
tablecer por basa de los conocimien-
tos cientificos que han trastornado
tantas cabezas , y niaun han forma-
do un sabio? No ciertamente , el
arte es hijo de 1a misma naturaleza,
es ella misma; la atenta y juiciosa ob-
servacion , el analisis , la compara-
cion , el raciocinio , este es el arte.

Peto quando exclamo de este
modo hablo en general de las cien-
ciasy node ladelas castaiiuelas, pues

s0-
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solo la loca maniade los Crotalé?.
gicos , v la tonterta del sefior Ca-
mello han podido hacer de la Crota-
logia unaciencia, establecer paraella
Estudios ptiblicos y Universidades, Es«
tas deben dedicarse para asuntos mas
serios é interesantes. Una sala de bay-
leserd la mejor escuela de Crotalogia.

Los estudios antiguos eran inuti-
les en la mayor parte, es bien he-
cho. reformarlos, pero era preciso
‘haberles substituido otros utiles ; es~
to es lo que no se ha hecho. Quisiera
yo que se hubiese desterrado ¢l mal
gusto de las Universidades y se hu-

“biese establecido el bueno. Quisiera
tambien ‘que los preceptos en las
ciencias se reduxesen 4 un nime-
ro muy corto. Quisiera que se que-
masen tantos libracos ridiculos, y
se dexasen los pocos que hay bue-
nos. Quisiera que no hubiese tanta
mania de saber , y solo se procurase
adquirir los conocimientos provecho-
sos. Quisiera ; jpero qué no querria?...
Mirése esta obra como superficial

G4 é
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€ insolente, escandalizé aquello de
que la Crotalogia no éra cienciaj; el
seiior Camello 1a miré con despre-
cio, porque era un papelillo que no
citaba , estaba escrito con claridad,
y su autor era un jéven. Sin embar-
go sus discipulos se creyeron obli-
gados 4 defender el plan de su maes=
tro. Hiciéronlo asombrosamente , di-
xeron al jéven escritor en varios pa-
pelillos que era un charlatan, ua
hombre sin principios , y sus ideas
ridiculas, por ser nuevas , y no estar
apoyadas en la autoridad de otro : au-
ndronse contra él y le persiguieron
personalmente hasta destruirle ; tal
fue el fruto que este jéven sacé de sus
ttiles verdades. '

CA-
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CAPITULO XVIIL

El gran dia de Cretaldpolis.

e R ——

Triunfantes ya los Crotalégicos de
Sus tercos y serios enemigos, due-
flos enteramente de la antigua Sem-
népolis , asegurado, 4 su entender,
su bando con los nuevos Estudios,
restaba solo celebrar con priblicos re-
gocijos tan présperos sucesos, Tomé-
ronse de antemano todas las dispo-
siciones , encargése 4 un discipulo de
Camello , no menos pedante que su
maestro , que dispusiese las fiestas y

funciones ptiblicas.
¢Pero querreis que yo haga aqui
una relacion circunstanciada , exdc-
13 y menuda de todas las fiestas,
que os diga lo que habia en tal 6
qual calle , los versos buencs y ma-
: : los,
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los, inscripciones y epigrafes quese
veian en todo el pueblo, sin omitir
ni un puato, ni una coma; luego
tratar de las decoraciones de Arqui-
tectura , Escultura y Pintura , con
los emblemas y geroglificos, ex-
plicindolos con la mayor cachaza,
y que por horas, minutos y segun-
dos os cuente quanto pasé ? Nada
de eso. Las fiestas de Crotaldpolis
estan pintadas en quatro palabras.
Baylése locamente por muchos dias
en las calles , plazas y casas, lo-
céronse desapiadadamente - las gui-
tarras y las castafiueias.

Un Poeta publicé un desatinado
poema en que pintaba la destruc-
cion del bando Semnopolitano , y
el triunfo del Crotalégico: otros va=
* rios formaron descripciones exdctas
¢ individuales de las fiestas , las que
copiaria aqui si solo pensira en
abultar mi libro 4 costa de la pa-
ciencia de mis lectores ; se publicaron
muchos elogios, ya en verso , ya €l
prosa , pero todos malos , pesados ¥

ton=
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tontos. Sus miserables autores dieron
mucho que reir con sus disparates, y
lograron su intento , que seguramens
te no era el de adquirir una fama
inmortal.

Los fildsofos melancélicos de-
clamaron sobre mil cosas , hicieron
comparaciones de los antiguos tiem-
pos con los nuevos, meditaron, re=
flexionaron y analizaron. ; Pero 4
qué ? Nadie los oy6, todos se hi-
cieron sordos, y sus razones, buenas
‘6 mmalas, se las llevd el viento. Se disi-
paron tambien muchos caudales, em-
pefifronse muchas casas, aumentose
‘el luxo , y consumidse mucho , gand
el comercio : 3pero ganaron las cos-
tumbres 2 En eso no me meto. Solo
os diré que un papelillo declamé
fuertemente , pero no hay que hacer
caso de declamaciones.

CA-
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CAPITULO XIX.

Retrato general.

R R ——

Crotalépolis, que me habia agrada-
do tanto al principio , me iba ya
disgustando ; habianme parecido tan
mal las cosas que habia visto hasta
entonces, que no quise permanecer
mas en este pueblo , y rogué 4 Isman
dispusiese nuestra partida. Pero me
hizo permanecer algo mas, para que
pudiese formar un retrato de él, el
qual se contiene en estas observacio-
nes sueltas.

Los Crotalégicos son inconstan-
tes y superficiales, mudan continua-
mente de pensamientos, y no se fixan
en ninguno. Aquel que tiene mas de-
fectos es el que mas levanta la voz
contra los abusos; el mas ignorante,

¥
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y que no es capaz de formar una obrg
mediana, el que juzga en‘un tono de-
cisivo de todas. — La vanidad es upa
pasion que reyna en todos los Cro-
talogicos , y se advierte en todas las
clases. El que tiene unempleo diferen-
te de su vecino se cree con derecho
de insultarle y despreciarle. Cada uno
procura elevarse 'y hacerse respetar,
aun de sus superiores. Hasta los mas
humildes menestrales tienen este de-
fecto. El sastre se hace peynar grave-
mente por el peluquero.,, y le recibe
con una grande autoridad. :
Una multitud de ceremonias, .de
etiquetas y de ridiculos cumplimien=
tos hacen incémodo jy fastidioso el
trato de Crotalépolis. Estas vagate~
las se miran como una cosa séria, y
dos familias que no han pedido sepa-‘
rarse por - las causas mas grandes. se
enemistardn por la mas ligera falta
en este punto. — Los Crot4logos pare-
ce ignoran aquella gran.verdad de
que en la sociedad la felicidad par-
ticular y .general de los. individuos
es-
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estan fntimamenteunidas, y dependen
una de otra ; cada uno procura por
si, y le inquiceta poco la suerte de
los demas.—Estas gentes tienen poco
juicio y mucho espiritu ; exdmindn-
dolos de cerca se les halla mucha
imaginacion y poca légica, hacen
una pintura agradable, divierten con
sus chistes , pero discurren y racio-
cinan mal; y sin fundamento.

La mayor parte del pueblo ca-
rece de instruccion , sigue tercamen-
te las preocupaciones mas contrarias
4 su propio interes.—Los hombres de
unaclase elevada 6 de grandes rique-
zas se creen infalibles, afirman, ¥
jamas dudan.—Lasciencias florecieron
algun tiempo en Crotalépolis : ahora
hay algunos sabios, pero son.pocos;
los conociinientos del comun de las
gentes son bien limitados: y jamas ha
habido mas charlataneria y superfi=
cialidad.—Se creer4 que los sabios que
se propenen ensefiar al pueblo esta=
r4n mas libres de defectos ; pero €=

gularmente tienen mil preocupacio-
nes
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pes que los impiden conocér la mis-
ma verdad que creen demostrar 4 los
demas.—En Crotal6polis las aparien-
cias toman de tal modo la méscara de
la realidad, que se equivocan; vuestro.
mayor enemigo os har4 mil protes-
tas de amistad, el hombre mas indi-
ferente y que menos os estima os
colmari de ofrecimientos.

Su modo de hablar es tan insubs-

tancial y tan vacio de sentido co-

mo su cerebro. Hay pocas palabras
que signifiquen algo, las demas se
prodigan , pero no significan nada.

" La sabiduria y la virtud son res-
petables , pero estan ocultas , y en
tanto el vicio reyna. Los malvados
no se atreven 4 insultar 4 los virtuo-
sos cara 4 cara, pero los desprecian
6 los satirizan ocultamente.

Todo el estudio de un Crotélogo
se reduce 4 agradar, y cree que este
don puede reemplazar 4 los demas.
No temen tener que avergonzarse,
con tal que el espiritu sea ingenio-
$0 y los dichos graciosos. Baxo de
: uaa
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na cierta méscara de civilidad se
encuentran los mayores defectos, y
baxo la apariencia de dulzura, la
crueldad ; la avaricia toma el nombra
de economia, la prodigalidad de li-
beralidad , la baxeza de humildad, y
la hipocresia de virtud,

Ciertas palabras de moda , algu-
nos dichos poco- comunes, algo de
trato, y sobre todo mucha libertad y
resolucion , pueden ‘hacer pasar en
Crotalépolis lai plaza de sabio,

El arte de aparentar y de engaiiar
ha llegado alli 4 una gran perfeccion,
hay muy pocos que demuestren lo
que son. El ricorparece pobre , este
pasa algunas veces por poderoso, el
malvado es tenido 'por hombre de
bien , y el impolitico por atento.

Los Crotédlogos son muy amigos
de la novedad, la mas ligera friolera
llama su atencion, y la fixa por po-
co tiempo, la noticia mas interesan-
te, el suceso mas particular no dura
ocho dias, y es reemplazado por otroy
asi se estd en una coatinua mutaqitﬁl.‘

0
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. En Crotalépolis se trata muchg
de educacion, .y generalmente ha-
blando la que se da 4 los hijos no
es muy buena. Se. pone mas cuidado
en formar el exterior que el interior,
el espiritu que el corazon. Se disimuy.
lan 4 un joven algunos defectos con
tal que sea agradable, este defecto
no se disimula nunca, La educacion
del bello sexd estd aun mas abando-
nada: bhay pocas mugeres que: ten-
gan el talento cultivado , Y ‘que se-
pan formar una conversacion fil ; en
saliendo de sus modas , de sus perri=

tos y.de sus amaates, enmudecen.
Cada clase de Ciudadanos tiene su
modo particular de andar , y de pre~,
sentarse, que forma lo que algunos
llaman maneras ; es facil 4 poco que
se haya estado en aquel pueblo dis-
tinguirlos por ellas. El médico: est4
siempre observativo 5 el magistrado
camina gravemente , el militar con
arrogancia, el menestral con timi.
dez,, el comerciante nunca sosiega:
Yy estd siempre inquieto , el petime-
H tre
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tre parece risuefio'y afable, yvel fis

1ésofo. ocupado en meditaciones.
En Crotalépolis hay muchas gens
tes “que no 'tienen mas empleo ni riv
quezas’que su’ industria , estos 'se
mantienen de estafar al piiblico, hoy
comen aqui, mafiana alli, piden' pres=
tado 4 este’, y roban 4 el otro. A uno!
le engafian‘con la ‘esperanza  de’un
empleo , para el que prometen Servip
de empeiio ; llevan el humor 4 ‘otroy
y se fipgen sus mayores amigos. In-
troducen 4 aquel en una casa que se
la. hacen creer. por de- distincion , y
es un-garito. Otros ‘se ‘hacen ‘curan=
deros ; y solosirven empeorar’las
enfermedades. & o
Divertirse en Crotalépolis es una
ocupacion ; el teatro , los paseos, los
baylesylas visitas',’ las fiestas pi=
blicasy-el juego , €l -amor , forman'
una cadena de placeres, 3pero crees
reis' que 'los que los disfrutan son fe-
lices 2 al contrario , son los mas des+
graciados. D157
Aungue en Crotalépolis se ‘ad~
H vier=
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vierten estos defectos, muchos 'qu‘se
uiero_callar, y-otzos que no tuve
lugar de observar , sin embargo no
diré que las costumbres esten ente-
ramenie corrompidas; se ven fami-
lias virtuosas que educan bien 4 sus
hijos vy viven con' juicio, hombres
honrados , sabios verdaderos, fil4-
sofos ilustrados, y sefioritas que ha-
blan de cosas mas elevadas que sus
peinados, y que conocen y. culti-

van las ciencias.. =~
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CAPITULO XX
Fin de mi viage.
e ——

5 :
ng/ olviéme Isman 4 nuestro peque~
fio globo, y diome un licor que me
restituy6 la memoria que el otro me
habia quitado : entonces conoci que
las costumbres de Crotalépolis eran
bien semejantes 4 las nuestras, y que
en muchas cosas solo nos diferencia-
mos de los Crot4logos en el nombre.

Publicar sus memorias es la pri-
mera cosa que hace un viagero al
instante que vuelve 4 su pais: entré-
me 4 mi tambien la tentacion harto
comun en estos tiempos de ser autor,
y pensé seriamente en publicar mi
viage : yo no digo que estard al lado
del de Enrique Wanton, ni menos

del de Micrémegas : no soy ambicio-
£ 50,
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so, me contento con que divierta y
recree por algunos dias, y con que
los titulos de los capitulos agraden
4 las damas y 4 los petimetres.
No me lisonjeo como muchos de
que mis sétiras y moralidades pro-
duzcan una feliz revolucion en las
costumbres, haciéndolas puras y sen-
cillas: la deseo , pero no la aguardo.
El mundo siempre ha sido el mis-
mo, ha habido vicios, ha habido
virtudes ; se han alabado estas, se
ha declamado contra aquellos. Los
Poetas han publicado siempre siti-
ras amargas; pero los Poetas que
tanto agradan y divierten, que pin-
tan tan bien, ;han reformado el mun-
do, le han corregido ,le han emen-
dado, han destruido el vicio? Queve-
do. ha satirizado quasi los mismos
defectos que Juvenal, y el que es-
cribe hoy en dia no tiene otros que
combatir.
3 Me lisonjearé yo de ser mas fe-
liz que ellos? El petimetre leerd mi
obra, se reird de si mismg baxo di-
Hj fe-
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ferente nombre, ¥ no sé eméndark,
El pedante despues de haber" visto
su retrato seguird siéndolo. El eru-
dito 4 la violeta no cesard de ader-
narse con plumas agenas, y de lu-
cirlo en las conversaciones con'frases
prestadas. Nuestras tertulias serén tan
poco substanciales , nuestro lenguage
tan afectado , nuestros ofrecimientos
tan exteriores y aparentes, y nues-
tro caracter tan inconstante 'y -mu-
dable. Correremos como antes detrag
de la' novedad.” Formaremos disputas
y altercados funestos por las mas li-
geras vagatelas :'las defenderemos y
sostendremos con la mayor fuerza, y
en tanto miraremos con indiferencia
los asuntos mas graves y que mas
nos interesan. Aplaudiremos al "ig-
norante presumido, y despreciaremos
al sabio modesto. Nuestros estudios
estardn tan llenos de defectos , nues-
tros conocimientos serin tan limita-
dos, y nuestras luces ‘tan escasas, Su-
cederinse los vicios, y se sucederdn
las sdtiras. ‘

05-
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Qbservaciones sobre la Crotalogia,

ottt SR TR ———

El Autor de esta obra nos permiti-
14 que hagamos algunas observacio-
nes imparciales sobre ella y que di-
gamos libremente nuestro sentir, sin
faltar 4 las reglas de la urbanidad, y
sin salir de los limites de la critica. Se
puede alabar una obra sin ser un vil
adulador , criticarla sin ser un satiri-
co atrevido y maldiciente. Un Autor
-que ama la gloria , 3 y qué buen Au-
tor no la ama? en lugar de sentir las
criticas fundadas y juiciosas, las re-
cibe con tanto gusto , quanto le enfa-
-dan ¢é irritan las insolentes y atrevi-

das sdtiras. i
En la Crotalogia se ridiculizan
muchos defectos , unos contrazon,
y otros , 4 mi parecer, sin ella.. Estd
Hyg muy
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muy bien satirizar los Prélogos im-
pertinentes y pesados, la mania de
citar 4 cada paso, la de usar en las
ciencias de nombres griegos de dificil
pronunciacion, las confusas defini-
ciones de muchos literatos, y sobre
todo las infundadas y ridiculas con-
Jeturas de los antiquarios. Dese fuer-
temente contra el Diario por sus er-
ratas, mal lenguage y su poco gusto;
combiétase al Sefior J. V. sobre si las
mugeres deben 6 o estudiar las cien-
cias abstractas. ;

Pero es menester contenernos en
ciertos limites , si queremos ser teni-
dos por hombres de gusto. Dirfjase en
hora buena el capitulo V. y VI con-
tra los antiquarios; ; pero 4 qué es-
cribirla Ciencia de las castaiiuelas
baxo el mismo estilo y método que si
fuesen’ unos elementos de Geometria?
3 A qué hacer una ridicula compara-
cion del hombre nuevo de Buffon, yla
estatua animada de Condillac (p. 65.)
con un arte de cocina? ;A qué atre-
verse 4 satirizar 4 estos grandes hom-

bres?
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bres? y 4 qué hablar contra las tres
- vnidades? (pag.7s.)

Me temo que algunos esten per-
suadidos 4 que esta obra es alguna
“Apologia del mal gusto, y una satira
baxa y comua de los buenos Autores:
ro diré yo seguramente tanto : he for.
mado mi juicio de ella , y no me des-
digo; pero no la daré 1a razon en estos
tres puntos. El método geométrico
que se satiriza en toda la Crotalogia
€s seguramente el tnico que puede
demostrar , y hacer evidente las ver—
dades mas ttiles y ocultas de 1as cien«
cids naturales. :

Cémo podr4 el hombre asegurarse
de la certeza de una cosa (1). Cémo

Jinge

(1) Todo lo que se dice en estas obser=
vaciones sobre los conocimientos del hom-
bre se entiende de aquellos que adquiere
por medio de su razon en las ciencias natu=-
rales. Hay muchas verdades que el hombre
debe 4 la revelacion 5 de estas no se habla,
Ninguna explicacion debe ‘mirarse como in-
util quando se dirige 4 alejar los errores en
Que un sentido equivoco puede hacer Caer,,
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se le podrd hacer una demostracion
que convenza su entendimiento, si
comenzando por las verdades , que ¢l
mismo conoce ya, no se le forma una
especie de cadena de proposiciones,
‘que 'unas se deducen de otras,y le
conducen 4 otras mas distantes ,y
menos conocidas, Los Matem4ticos es-
‘tablecen por principio varias verda-
des, de las que el Autor llama de Pero-
grullo; estas, dice, siguiendo la auto-
ridad de Lock (1), que nosirven para
1a consecucion de una ciencia , pues
sin embargo , sin ellas jamds ninguno
me har4 una demostracion evidcate
aun del Problema menos intrincado,
‘Si las verdades ‘mateméticas son las
Yinicas , fuera de las reveladas, y den-
' . tro
(1) Digaseme en qué parage afirma Lock
‘que estas y otras proposiciones de nada .r:ir-
“ven para el adelantamiento de las ciencias,
‘Jo leeriamos con atencion , veriamos sus ra-
-Zones, y procutariamns'respender: por esto
es bueno citar 3lguna vez con individuali-
dad , y las cosas que parecen ridiculas sue

len ser muy utiles. :
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tro de los limites de las ciencias nat?-
rales , que pueden llamarse tales, es_
solo porque se demuestran segun este
orden.

En lugar de parecerme ridiculo
-este método , paréeeme (y creo que
en esto los verdaderos sabios serdn de
‘mi opinion) que es muy util , y el
tinico que puede servir para el verda-
dero ‘adelantamiento de las ciencias
naturales, Es muy escaso el niimero
de verdades que €l hombre conoce
“por si solo , 6 con el auxilio de la ra-
zon : deberiamos comenzar nuestros
estudios por afirmarlas y establecer-
las : deduciriamos luego las mas in-
mediatas conseqiiencias , ‘que servi-
rian de base 4 otras mas remotas, y
asi iriamos formando una serie de
conocimientos , todos evidentes , ¥
“todos demostrables, Nunca nos atre-
veriames 4 dar un paso 4 ciegas : 00
estableceriamos per principio ningu-
na proposicion que no estuviese bien
demostrada , ni caminariamos sino
guiados por la experiencia : observa-

ria=

]
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riamos, analizariamos todas las co-
sas , y formariamos diferentes clases
de nuestros conocimientos , segun sy
mayor 6 menor certeza. ;Ojal4 se hu.
biera caminado con igual tiento y
precaucion ! No . tendriamos  tantos
sistemas ridiculos, € infundados, tan.
tos libros inttiles , tantos falsos axio-
mas ; no nos hubiéramos atrevido 4
querer escudrinar los profundos arca-
nos de la naturaleza, ni la causa de
las cosas ; contentdndonos con estus
diar sus admirables efectos, la cono-
ceriamos mejor , y sabriamos aprove-
charnos de los bienes que encierra.
Al ver satirizado en el cap.1.lib.2,
al Genio inmortal , al incomparable
“Buffon , no puedo menos de pregun-
tar al Autor de la Crotalogia si ha
leido las bellas producciones de su
pluma..... ;no habeis admirado , se-
fior Florencio, con qué valentia pia-
ta el inmenso quadro de la natura-
leza , c6mo su vasto, su prefundo ta:
lento la abraza toda, la analiza, la

observa hasta en sus mas pequenas
-t pro-
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producciones! {Quil cria, qufl ele-
va, qudl ensalza el estudio de iz
historia natural, y lelleva 4 su ma-
yor perfeccion! ;Al leer sus obras
no habeis admirado su genio criadop
y original , y la extension de sus pro-
fundos conocimientos! los resplande<
cientes rayos de sus bellas descripcio-
nes no os han deslumbrado, y 1a plu-
ma no s€ os ha caido de las manosl...;
i Como habeis podido estampar tan
ridiculas ironias contra este Autor , é
insultarle con tan baxas comparacio:
nes! — Pero Platon , Aristételes, y
otros tres 6 quatro mil Filésofos (1),
hasta’ Descartes , trataron de otro
modo de'las primeras ideas , 6 cono-
cimientos humanos, ; y' por eso el ‘cé=
lebre Condillac , el Plinio moderno,
que valen seguramente mas que’ esa

- : sare

(1) El Autor de la Crotalogia es prédi=
g0 en Filosofos; ; donde habra ido 4 sacar
este exército de quatro mil , que todos han
explicado con la mayor facilidad las prime-
tas ideas 6 conccimentos del hombre? -~
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sarta de quatro mil Filsofos , y tanto
como Platon v Aristételes, no po-
drian inventar otro método? El asun-
to es saber quienes lo han hecho con
mas facilidad, si los antiguos , 6 los
modernos; tal vez daria yo la prefe-
~ rencia 4 estos, pese al Autor de la
Crotalogia. 1 251008
. -3 Pero 4 qué criticar en todo el
cap. 2. del lib, 2. las tres unidades
con razon famosas; pretende este Au-
tor -arrojarlas de la Poesia draméti-
ca, que es donde principalmente se
observan? quisiera: que siempre se: re-
presentasen -las desarregladas piezas
de Calderon, Lope, Caiizares y otros;
y que el teatro en lugar de. ser una
escuela de gusto lo fuese de desorden
y confusion? Bic)
3Que se pareciese 4 una linterna
mégica, donde tan pronto se viese
una decoracion que representase el
Palacio del Emperador de la China,
como la Cércel de Londres, 6 ¢l
Castillo de Amberes: que los Actores
estuviesen siempre de botas , pronm;
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§ marchar al primersilvido del tra-
moyista, y despues de haber encaxa-
do una relacion en el capitolio, en-
medio de un senado compuesto de
venerables, pelucas; fuese volando &
mandar un exército en Asia, para vol-
ver jadeando 4 tramar una copspira-
cion en Espaia, y destruir 4 Cartago?
Que los actores fuesen manejados por
el desatinado Poeta como unos mani=
quines, ser jovenes 4 la primera jorna-
da, porque yo lo mando, aunque hace
solo una hora que se comenzé la co-
media , yo he hecho ya que sec pasen
treinta afgs; forzoso es que os enve-
jezcais de repente, poneros unas bar-
bas , andad corcobados y hablar gan-
goso, y crea buenamente el especta-~
dor que sois unos petates: creedlo vo-
sotros tambien mal que os pese.
iQué, 1a unidad de accion es un dis-
parate , una pobreza, una miserial
Cada comedia ha de ser un pedazo de
historia,, y si cabe toda la historia
universal tanto mejor; alli si que hay
multitud de sucesos, quales tristes,

qua-
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quales alegres. Ya se ve al Rey Nix
que mata 4 su madre; 4 poco rate
Carlos V. da una batalla, y un minu-
to despues sacan al cadahalso 4 Maria
Estuarda; y apenas se corre el telon,
aun se estd-viendo el patibulo, y he-
te aqui un campamento con sus vivan- ?
deras, y todo lo necesario, y Federi-
co 1L que da una batalla, y sin me-
nearse del teatro gana la Silesia, "
Con esta endiablada mezcolanza
si que se forman buenas y divertida
piezas, y no pasar dos horas con tin
accion tan sola, sin salir de un sitio,
viendo, por exemplo, la muerte de
Semiramis, 6 el funesto efecto de los
zelos de Orosman. |






